LIGJ
Nr.9785, daté 19.7.2007

PER RATIFIKIMIN E “KONTRATES PER BLERJEN E AKSIONEVE TE SHOQERISE
ANONIME “ALBTELECOM””

Né mbéshtetje t& neneve 78 dhe 83 pika 1 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet “Kontrata pér blerjen e aksioneve té shogérisé anonime “Albtelecom™”, sipas
tekstit qé i bashkélidhet kétij ligji.

Neni 2
Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.5440, daté 31.7.2007 té Presidentit t& Republikés sé Shqipérisé,
Bamir Topi

ALBTELECOM SHA
KONTRATE PER BLERJE AKSIONESH
TIRANE, 19.6.2007

REPUBLIKA E SHQIPERISE
DHOMA E NOTEREVE TIRANE
Nr.3454 Rep.

Nr.1187 Kol.

KONTRATE PER BLERJE AKSIONESH

Sot, mé daté 19.6.2997, né Tirang, pérpara meje noterit Julian Zhelegu, Noter i Dhomés sé
Noteréve, Tirang, u paraqitén pérfagésuesit e paléve t& méposhtme:

Shteti Shqiptar pérfagésuar nga Ministria e Ekonomisé, Tregtisé dhe Energjetikés e
Republikés sé Shqipérisé, me seli né Tirané, bulevardi “Déshmorét e Kombit”, e pérfagésuar nga
Shkeélgesia e Tij, Ministri z. Genc Ruli (mé poshté referuar si “Shitési”ose “Ministria”),

dhe

CETEL Calik Enerji Telekomunikasyon Hizmetleri A.S, njé shogéri e krijuar sipas ligjeve té
Republikés sé Turgisé (mé poshté “CETEL”), me seli né Keresteciler Sitesi Fatih Caddesi Selvi Sokak
No 18 Merter Istanbul, e pérfagésuar nga z. Ahmet Calik dhe Z. Ertugrul Gurler, né cilésiné e
pérfagésuesve ligjoré.

Uné, noteri, pasi verifikova dokumentacionin e paragitur nga palét ose pérfagésuesit e tyre,
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vértetova se pérfagésuesit jané madhoré dhe me zotési té ploté juridike e pér té vepruar. Palét, me
vullnetin e tyre té liré e té ploté, kané kérkuar dhe kané réné dakord pér hartimin e késaj Kontrate,
sipas afateve dhe kushteve té méposhtme:

MEQENESE EKZISTOJNE KETO KUSHTE PARAPRAKE

a) Albtelecom sh.a. (mé poshté referuar si “Albtelecom” ose “Shogéria™) éshté njé shoqéri
anonime me 100% (njéqind pér gind) kapital shtetéror, e themeluar mé 16 shkurt 1999 dhe gé ushtron
veprimtariné e saj sipas té drejtés shqgiptare, me seli né Tirané, rruga “Myslym Shyri” nr.42, me kapital
aksionar prej 17 526 625 000 (shtatémbédhjeté miliardé e peséqind e njézet e gjashté e gjashtéqind e
njézet e pesé milioné), leké té paguara plotésisht né datén e nénshkrimit té késaj kontrate;

b) Shitési éshté pronari i ligjshém i 17 526 625 (shtatémbédhjeté milioné e peséqind e njézet e
gjashté mijé gjashtéqgind e njézet e pesé) aksioneve té zakonshme té Shogérisé, me vleré nominale prej
1 000 (njémijé) leké secili, gé pérfagésojné 100% (njéqgind pér gind) té té gjithé kapitalit aksionar té
Shoqgérisé;

c) Shitési me marréveshje té pérbashkét me CETEL, ka filluar pérpara nénshkrimit té
Kontratés, procedurén pér té zvogéluar kapitalin aksionar t& Albtelecom sh.a. né shumén prej 15 000
000 000 (pesémbédhjeté miliardé) leké, té pérbéré prej 15 000 000 (pesémbédhjeté milioné) aksione,
me vleré nominale 1000 (njémijé) leké secila, né bazé té vendimeve té Ministrit nr.419, daté 13.6.2007
dhe nr. 420, daté 15.6.2007;

d) CETEL éshté njé shogéri anonime e themeluar dhe e krijuar rregullisht sipas ligjeve té
Republikés sé Turqisé, gé vepron me shogériné Turk Telekomunikasyon A.S. né bazé té njé ortakérie
dhe té njé kontrate menaxhimi, me géllim pérfundimin e kétij transaksioni (qé do té pércaktohet kétu
mé poshté);

e) CETEL ka aftési financiare pér té kryer aktivitetin e Albtelecomit dhe pér té pérmbushur
detyrimet financiare sipas késaj Kontrate dhe planit té biznesit, si¢ pércaktohet mé poshté, me ané té
burimeve té veta financiare dhe me mbéshtetjen e Calik Holding A.S., si¢c deklarohet né letrén e
angazhimit té l&shuar né favor t¢ CETEL nga Calik Holding A.S. dhe né letrén e patronazhit gé do té
léshohet nga Calik Holding A.S. dhe gé do t’i dorézohet Shitésit né mbyllje. Letra e angazhimit dhe
letra e patronazhit pérmendur kétu i bashkéngjiten késaj Kontrate si shtojca P;

f) Né& mbéshtetje t& ligjit nr.8810, daté 17 maj 2001 pér pércaktimin e formés dhe strukturés sé
formulés sé privatizimit té shogérisé anonime "Albtelecom™ sh.a., me ndryshimet pérkatése, (“Ligji
pér privatizimin”) dhe té vendimit t& Keéshillit t& Ministrave nr. 416, daté 2 korrik 2004 Pér
pércaktimin e paketés sé aksioneve, gé do t’i ofrohet investitoréve strategjiké, Ministria shpalli njé
tender pér shitjen e 76% (shtatédhjeté e gjashté pér gindshit) té aksioneve té Albtelekom-it, né njé
paketé té vetme, CETEL u shpall fitues me vendim té Késhillit t¢ Ministrave nr.359, daté 26 maj 2005
pér miratimin e raportit pér vlerésimin e ofertave dhe shpalljen e fituesit té tenderit t& hapur
ndérkombétar pér privatizimin e Albtelecom sh.a.;

g) Mé daté 23 gershor 2005, Palét nénshkruan Kontratén pér blerjen e aksioneve (“KBA”) me
géllim transferimin e 76% (shtatédhjeté e gjashté pér gindshit) té aksioneve té Albtelecom-it né
zotérim té Ministrisé te CETEL;

h) Megjithaté, pér shkak té mospérmbushjes sé kushteve paraprake gé parashikoheshin né
KBA, transaksionet e mbylljes gé lidheshin me KBA nuk u pérfunduan dhe si rrjedhojé e késaj,
Qeveria Shgiptare, né pérputhje me vendimin nr.7, daté 13 tetor 2005 t& Kuvendit té€ Shqipérisé,
kérkoi ekspertizé ndérkombétaré lidhur me formén e KBA-sé dhe vlefshmériné e procedurave té
ndjekura gjaté procesit té privatizimit;

i) Né vijim té sa mé sipér, Shitési rifilloi negociatat me CETEL-in pér shitjen né njé paketé té
vetme té 11 400 000 (njémbédhjeté milioné e katérgind mijé) aksioneve té zakonshme té Shoqérisé, té
lira nga ¢do barré, gé pérfagésojné 76% (shtatédhjeté e gjashté pér qind) té kapitalit aksionar té
Shoqgérisé, pas zvogélimit té kapitalit t& Shoqgérisé, sipas parashikimeve té pikés c) té kushteve
paraprake (“Aksionet né shitje”), dhe CETEL ka si géllim té blejé aksionet né shitje, gé aktualisht
zotérohen nga Shitési, népérmjet njé shogérie gé do té krijohet pér géllim té kétij transaksioni dhe qé
do té deklarohet né datén e mbylljes (kétu e mé poshté “Shogéria e Re”), né té cilén CETEL-i do té
jeté direkt ose indirekt aksionari kontrollues, sipas rastit. Né ¢do rast CETEL-i do té krijojé njé
ortakéri me Turk Telekomunikasyon A.S., si¢ pércaktohet né pikén d) té kushteve paraprake (né vijim
“Ortakéria”), né ményré gé Turk Telekomunikasyon A.S. do té zotérojé jo mé pak se 20% (njézet pér
gind) té kapitalit té késaj ortakérie, e cila do té jeté pronare e vetme e Shoqérisé sé Re.
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Duke marré parasysh sa mé sipér, PALET bien dakord si mé poshté vijon:

Neni 1

Pérkufizime

Pérveg, termave té tjera té pérkufizuara ndryshe né kété Kontraté, pér géllimet e saj, fjalét dhe
termat qé vijojné do té kené kuptimin e méposhtém:

“Llogarité”

“Kontraté”

“Shteti Shqiptar”

“Licenca e Albtelekomit”-it

“Rrjeti i Albtelekomit”-it

“Afati i fundit i dorézimit

té ofertave”
“Aktivitet”

“Dité pune”

“Plan Biznesi”

“Mbyllja”

do té thoté pasqyrat financiare té kontrolluara té
Shoqgérisé, té pérgatitura né pérputhje me parimet e
pérgjithshme té kontabilitetit té pranuara né Shqipéri,
pér vitin ushtrimor t& mbyllur né datén e fundit
kontabél, si¢c rezulton né regjistrin e Zyrés sé
Tatimeve, Tirané, dhe si¢ parashikohet né shtojcén
M;

do té thoté kjo kontraté pér blerje aksionesh -

duke pérfshiré si pjesé pérbérése té saj, kushtet
paraprake té mésipérme, si dhe shtojcat

bashkéngjitur — nénshkruar dhe pérfunduar nga dhe
ndérmjet CETEL-it dhe Shitésit;

do té thoté Republika e Shqipérisé;

do té thoté licencat e Albtelekom-it gé

jané léshuar nga ERT, bashkéngjitur

kétu si shtojca C;

do té thoté pajisjet dhe infrakstruktura elektronike
(p.sh. kabllo bakri, antena, fibra optiké) ¢qé
Albtelekom-i pérdor pér aktivitetin e tij dhe gé jané
pérfshiré né inventarin daté 20.3.2007, lista e té cilit
bashkéngjitet si shtojca I;

do té thoté 6 maj 2005;

do té thoté té gjitha shérbimet gé Shoqéria i ofron
klientéve té saj né bazé té licencave té Albtelecom
dhe/ose té gjitha shérbimet gé Eagle Mobile i ofron
Klientéve té saj né bazé té licencés sé Eagle Mobile;
nénkupton ditét, kur bankat jané té hapura pér
shérbime né Republikén e Shqipérisé dhe né
Republikén e Turqisé;

do té thoté plani i biznesit ¢ CETEL-i pérgatit dhe i
paraget Shitésit bashké me ofertén e CETEL-it pér
blerjen e aksioneve né shitje, me ndryshimet
pérkatése dhe bashkéngjitur késaj Kontrate si shtojca
L, gé do jeté né fugi dhe do té zbatohet né periudhén
2007 — 2011 pér Albtelecom-in dhe Eagle Mobile, si¢
pércaktohet mé poshté;

do té thoté blerja dhe shitja e aksioneve né shitje,
regjistrimi i Blerésit, si¢ pércaktohet mé poshté, si
aksionar i ri né regjistrin e aksioneve té Shoqgérise,
pagesa e c¢cmimit té blerjes, dhe, né pérgjithési,
nénshkrimi dhe shkémbimi i té gjithé dokumenteve,
si dhe zbatimi dhe pérmbushja e té gjitha detyrimeve,
gé duhet té pérfundohen dhe nénshkruhen,
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“Data e mbylljes”

“Kodi Tregtar”

“Konsulentét”

“Data room”

“Parapagim”

pérkatésisht né datén e mbylljes, né pérputhje me
kété Kontraté, me géllim qé Blerési, si¢ pércaktohet
mé poshté, té béhet pronari i ligjshém i aksioneve né
shitje;

do té thoté data kur kryhet mbyllja, né pérputhje me
dispozitat pérkatése té késaj Kontrate. Data e
mbylljes, do jeté né ¢do rast, né ditén e fundit té
muajit, brenda té cilit té gjitha kushtet gé pércaktohen
né nenin 10 té Kontratés do té jené pérmbushur para
késaj date, dhe vetém nése kéto kushte do té jené
pérmbushur brenda datés 15 t& muajit té
lartpérmendur. Né rast se data, né té cilén
pérmbushen té gjitha kushtet si¢ pércaktohet né nenin
10 té Kontratés, pérkon me njé daté pas dités sé 15 té
muajit, data e mbylljes do té jeté né ditén e fundit té
muajit kalendarik pasardhés. Pavarésisht nga sa mé
lart, me marréveshje me shkrim té Paléve, data e
mbylljes mund té caktohet né njé dité tjetér.

do té thoté ligji nr.7638, daté 19 néntor 1992 pér

shogérité tregtare, me ndryshimet pérkatése;

do té thoté keéshilltarét e Shitésit né transaksion,
pérkatésisht Banka IMI S.p.A., Bain & Company
Italy dhe Tonucci & Partners — Associazione
Professionale;

do té thoté data room-i fizik i Albetelekom-it,

hapur né datat 22 — 24 mars 2005, dhe data room-i
elektronik (on- line) i hapur nga data 19 mars 2005
deri ne afatin e fundit té dorézimit té ofertave, ku njé
seri dokumentesh té& ndryshme né kuadrin e due
diligence pér Shogériné dhe pér Eagle Mobile, i jané
véné né dispozicion pér shqyrtim ofertuesve pér
transaksionin (“Data room 1”) dhe data room — i fizik
i rihapur né datat 4-8 Dhjetor 2006 (“Data room 27),
si dhe dokumentacioni shtesé i dorézuar CETEL-it
nga Shogéria dhe konsulentét me géllim nénshkrimin
e késaj Kontrate, (té gjitha sé bashku “Data room”),
si dhe njé listé e azhurnuar dhe e detajuar e data
room, gé i referohet garté dokumenteve té data room-
it, dne gé i bashkéngjitet Kontratés si shtojca N;
dokumentet e data room-it do t’i jepen CETEL-it né
31 (tridhjetenjé) dosje té vecanta té nénshkruara dhe
té vulosura nga Shoggéria;

do té thoté shuma prej 2 908 527 (dy milioné
néntégindeteté mijé e peséqind e njézet e shtaté)

euro gé Blerési si¢ pércaktohet mé poshté, paguan né
datén e mbylljes, sipas parashikimeve té nenit 3,
numri 1 i Kontratés. Shuma, né pérputhje me
vendimin e Gjykatés sé Arbitrazhit, daté 31.3.2006
pérbéhet nga (i) 2 274 000 (dy milioné e dygind e
shtatédhjeté e katér mijé) euro, si tarifé suksesi pér
privatizimin e Albtelecom-it; (ii) 568 288 (peséqind e
gjashtédhjeté e teté mijé e dygind e

tetédhjeté e teté) euro, si njé pjesé e mbetur e tarifés



“Eagle Mobile”

“Licenca e Eagle Mobile”

“Barré”

“Ortakéri”

“Forca madhore”

“Miratimet geveritare”

“Autoriteti geveritar”

“Garancia fillestare”

“Data e fundit kontabél”
“Letra e patronazhit”

sé suksesit pér privatizimin e AMC sh.a.; (iii) 66 239
(gjashtédhjeté e gjashté mijé e dyqind e tridhjeté e
nénté) euro, si shpenzime arbitrazhi;

do té thoté Eagle Mobile sh.a., njé shogéri

anonime, aksionet e té cilés zotérohen 100 %
(njéqind pér gind) nga Albtelecom-i, pa asnjé
pretendim nga palé té treta, dhe e themeluar nga
Albtelekom-i né bazé té vendimit té Gjykatés, Tirané
nr.30436, daté 24 tetor 2003, pér té operuar né tregun
e telekomunikacioneve té telefonisé sé lévizshme;

do té thoté licenca e Eagle Mobile Iéshuar nga ERT-
ja mé daté 1 mars 2004, bashkéngjitur késaj Kontrate
si shtojca C;

do té thoté ¢do hipoteké, detyrim, peng, garanci, e
drejté zgjedhjeje, kufizim, e drejta e parablerjes, e
drejta pér t’u ofruar i pari né blerje, e drejta ose
interesi i njé pale té treté, barré ose interesa siguruese
té cdo lloji, ose cdo lloj tjetér marréveshjeje
preferenciale (duke pérfshiré, por pa u kufizuar né
transferimin e njé titulli ose té njé marréveshjeje
kontrolluese) me efekte té ngjashme;

do té thoté ortakéri né kapitalin e njé personi

juridik ndérmjet CETEL dhe Turk
Telekomunikasyon A.S. me géllim pér té hyré né
kété transaksion;

do té thoté ¢do urdhér, rregullore ose direktivé
geveritare, e botuar né formén e ligjit, ose ndryshe,
apo c¢do sanksion i natyrés kombétare ose
ndérkombétare, Kkryengritje, grevé, demonstrata,
trazira civile, lufté (e deklaruar ose jo), veprime apo
kércénime pér veprime terroriste, apo grupe guerilase
apo individé, zjarre, pérmbytje, térmete, greva,
mbyllje e bizneseve, apo shkage té tjera jo pér faj té,
apo nga pakujdesia e Paléve, ose té secilés prej tyre,
té ngjashme ose jo me sa mé sipér, me kusht gé kéto
shkaqge té jené jashté kontrollit té Palés sé cenuar;

do té thoté té gjitha miratimet, pélgimet, lejet, dhe
licencat, gé duhen marré nga autoritet geveritare
sipas rastit;

do té thoté ¢do gjykaté vendase ose e huaj, ose ¢do
autoritet tjetér gjygésor ose geveritar, administrativ
ose organ rregullator, departament, agjenci,
komision, autoritet, ose instrument;

do té thoté garancia g¢ CETEL-i dorézon né datén e
nénshkrimit té késaj Kontrate, dhe gé i
bashkéngjitet késaj Kontrate si shtojca O, né
vlerén prej 10 % (dhjeté pér gind) té cmimit té
blerjes;

do té thoté 31 dhjetor 2006;

do té thoté letra gé do t’i dérgohet Shitésit nga
Calik Holding A.S., né formén gé paragitet né
shtojcén P, bashkéngjitur késaj Kontrate, ku
deklarohet se Calik Holding A.S, né cilésiné e
shogérisé kryesore mémé té Blerésit, si¢
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“Letra e angazhimit”

“Licencat”

“Humbje” ose “Humbjet”

“Materiale"

“Ndryshim material pérkegésues”
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pércaktohet mé poshté, do té mbéshtesé dhe
mbikéqyré pérmbushjen e detyrimeve financiare gé
parashikon kjo Kontraté pér Blerésin, si¢

pércaktohet mé poshté, pér njé periudhé 5-vjecare
duke filluar nga mbyllja;

do té thoté letra bashkéngjitur késaj Kontrate, si
shtojca P, né té cilén shoqéria aksionare e té

drejtés turke Calik Holding A.S., né cilésiné e
shogérisé kryesore mémé té CETEL, merr pérsipér
cdo dhe té gjitha detyrimet gé rrjedhin nga kjo
Kontraté, ve¢cmas dhe solidarisht me CETEL, né
periudhén ndérmjet nénshkrimit dhe mbylijes;

do té thoté licencat e Albtelecom-it dhe té Eagle
Mobile, té bashkéngjitura kétu si shtojca C;

do té thoté ¢do dém, kosto, shpenzime té kryera,
pagesa, humbje ose detyrime, né shumén jo mé pak
se 30,000 euro (tridhjeté mijé) secila nga kéto, dhe
350, 000 euro (tregindepesédhjeté mijé) né total, té
cilat jané pasojé direkte dhe/ose indirekte e shkeljes
sé deklarimeve dhe garancive é pércaktohen né
nenin 5;

(dhe variacionet e saj) do té thoté, né lidhje me njé
ngjarje, rrethané, fakt

ose kusht, se kjo ngjarje, rrethané, fakt ose kusht —
vegmas ose sé bashku — ka njé ndikim thelbésor
dhe/ose ndikim pérkegésues né gjendjen ekonomike,
pasurore, financiare, tregtare dhe né perspektivén e
Shoqgérisé dhe/ose veprimet e saj né térési, né ményré
té tillé gé vendimi pér kryerjen e transaksionit mund
té ishte ndryshe né rast se Blerési, si¢c pércaktohet mé
poshté, do té kishte dijeni pér kété ngjarje, rrethané,
fakt ose kusht, apo kur kjo ngjarje, rrethang, fakt ose
kusht mund té& shkaktojé njé ndryshim material
pérkegésues.

do té thoté njé nga ngjarjet, gé ndodh né periudhén
midis datés sé fundit kontabél dhe datés sé mbylljes,
si mé poshté vijon:

a) vendim i autoriteteve kompetente shgiptare gé
hegin, anulojné, pezullojné apo ndryshojné

licencat, té cilat ndikojné gé Shogéria té mos

kryejé aktivitetin e saj si¢ e kryen zakonisht;

b) vendim i formés sé preré i njé gjykate ose
autoriteti shtetéror gé deklaron se Shogéria

apo Eagle Mobile kané falimentuar, ose nuk

kané aftési paguese;

c) fillimi i procedurave té likuidimit té Shoqgérisé dhe
Eagle Mobile, nga veté shogérité;

d) ¢do ngjarje ose seri ngjarjesh, gé lindin si

rezultat i administrimit apo veprimeve té

Shogérisé ose té Eagle Mobile, té cilat

pérfshijné njé pagesé apo humbje gé, vec e



“Shogéri e Re”

“Pala” ose “Palét”

“Ligji pér privatizimin”

“Cmimi i blerjes”

“Deklarata pér ¢gmimin e blerjes”

“Blerési”

“Aksione né shitje”

“Neénshkrimi”
“Ligji pér telekomunikacionet”

“Transaksion”

“Dokumentet e transaksionit”

“ERT”

1.1. Fjalét né gjininé mashkullore

veg ose sé bashku, arrijné shumén prej jo mé

pak se 500,000 (peségind mijé) euro;

e) ¢do kufizim ose pengesé né ushtrimin e té

drejtave té Shogérisé mbi tokén, té cilat nuk

lejojné qé Shogéria té zhvillojé aktivitetin e

saj té zakonshém tregtar si¢ po e kryen tani;

) ¢do vendim gjykate, masé provizore, gé

ndalon Shogériné ose Eagle Mobile té

zhvillojé aktivitetin e saj té zakonshém.

ka kuptimin gé pércaktohet né pikén (i) té kushteve
paraprake;

do té thoté Blerési, si¢ pércaktohet mé poshté, ose
Shitési ose té dy sé bashku, si¢ e kérkon

pérmbajtja;

Ligji nr. 8810, daté 17 Maj 2001 pér pércaktimin e
formés dhe strukturés sé formulés sé privatizimit té
shogérisé anonime Albtelecom sh.a.;

do té thoté ¢mimi gé Blerési, si¢ pércaktohet mé
poshté, i paguan Shitésit pér blerjen e aksioneve né
shitje, si¢ pércaktohet né nenin 3 dhe né pérputhje me
mekanizmin e pércaktuar po aty;

do té thoté deklarata e shkruar, né formén e réné
dakord né shtojcén A, e nénshkruar nga népunési
pérkatés i cdo banke té caktuar nga Blerési, si¢
pércaktohet mé poshté, gé vérteton se, ¢cmimi i blerjes
éshté derdhur né llogarité bankare gé pércaktohen,
sipas parashikimeve té nenit 3;

do té thoté CETEL-i ose Shogéria e Re, gé zotérohet
nga ortakéria, sipas rastit;

do té thoté njé numér prej 11 400 000

(njémbédhjeté milioné e katérgindmijé) aksione té
zakonshme, plotésisht té paguara té Shogérisé, me
vleré nominale prej 1 000 (njémijé) leké secili, té
barabarté me 76 % (shtatédhjeté e gjashté pér gind) té
kapitalit aksionar té Shoqérisé. Aksionet né shitje
pérfagésohen nga certifikata sipas formés sé
bashkangjitur si shtojca B;

do té thoté nénshkrimi i késaj Kontrate;

do té thoté ligji shqiptar pér telekomunikacionet,
nr.8618, daté 16 gershor 2000, me ndryshimet
pérkatése;

do té thoté shitja e paketés prej 76% (shtatédhjeté e
gjashté pér qind) té aksioneve té Shogérisé né
pérputhje me ligjin pér privatizimin, me ndryshimet
pérkatése, dhe me vendimin e Késhillit t¢ Ministrave
té Shqipérisé nr.416, daté 2 qershor 2004 pér
pércaktimin e paketés sé aksioneve gé do t'i ofrohet
investitoréve strategjiké;

do té thoté kjo Kontraté, garancia fillestare, letra e
angazhimit dhe letra e patronazhit sipas rastit, dhe
cdo ndryshim tjetér ose shtojcé bashkéngjitur atyre;
do té thoté Enti Rregullator i Telekomunikacioneve té
Shqipérisé;

do pérfshijné gjininé femérore dhe neutro dhe fjalét né
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njéjés do pérfshijné shumésin dhe anasjelltas.

1.2.“Person” pérfshin ¢cdo person juridik, organizaté té paregjistruar dhe ortakéri (nése kané
ose jo personalitet juridik mé vete).

1.3 Referencat né kété Kontraté pér nenet dhe shtojcat nénkuptojné nenet dhe shtojcat e késaj
Kontrate (pérvecse kur konteksti parashikon ndryshe). Shtojcat e késaj Kontrate pérbéjné pjesé
integrale té saj.

1.4 Titujt né kété Kontraté jané vendosur vetém pér lehtési referimi dhe nuk do té ndikojné né
interpretimin e saj.

1.5 Cdo klauzolé e detyrueshme e késaj Kontrate, pér mé shumé se njé person, pérvegse kur
parashikohet ndryshe, éshté e detyrueshme pér secilin prej tyre vec e vec ose sé bashku.

1.6 Referencat pér likuidimin e njé personi pérfshin shkrirje, prishje, falimentim, likuidim ose
bashkim té kétij personi dhe ¢do procedure té ngjashme apo analoge né pérputhje me legjislacionin e
juridiksionit né té cilin ky person éshté krijuar, ka adresén apo seling, ose ushtron aktivitetin apo
zotéron pasuri.

1.7 Referimi pér librat e llogarisé, procesverbale apo informacione té tjera nénkupton librat e
llogarisé, procesverbale ose informacion tjetér t€ ¢cdo forme duke pérfshiré letér, t¢ dhéna té
regjistruara né ményré elektronike, né shirit, film ose mikrofilm.

Neni 2
Blerja e aksioneve né shitje

Sipas kushteve dhe afateve té késaj Kontrate, né datén e mbylljes, Shitési do t’i shesé Blerésit
dhe Blerési do té blejé nga Shitési, aksionet né shitje dhe ¢do té drejté gé lidhet me to, té lira nga ¢do
barré, me njé vleré té barabarté me shumén e pércaktuar né nenin 3 dhe té pagueshme, sipas ményrés
gé pércaktohet po aty.

Mbyllja e transaksionit gé parashikohet né kété Kontraté e gé do kryhet né datén e mbylljes,
do té zhvillohet prané zyrave té Shitésit.

Neni 3
Cmimi i blerjes dhe ményra e pagesés

Cmimi total i blerjes sé aksioneve né shitje éshté 120 000 000 (njégind e njézet milioné) euro,
(né vijim “Cmimi i blerjes”) dhe do té& paguhet né pérputhje me ké&té nen sipas kushteve dhe afateve té
késaj Kontrate.

Té drejtat e Blerésit mbi dividendin pér ¢do aksion né shitje do té maturohen duke filluar nga
data e mbylljes.

Blerési, do t’i paguajé shitésit gmimin total té blerjes, si mé poshté vijon:

1. né datén e mbylljes, parapagimi do té kryhet nga Blerési, me transferté bankare né llogariné
rrjedhése té Banca IMI S.p.A, Swift Code IMITITMM, ABI 3086, CAB 1600, si tarifé suksesi pér
ofrimin e shérbimeve késhilluese nga konsulenti, gé pérfshihet né ¢cmimin total té blerjes;

2. né datén e mbylljes, ¢cmimi i blerjes minus parapagimin, do té paguhet nga Blerési te
Shitési, me transferté bankare né llogariné rrjedhése gé Shitési i komunikon Blerésit, jo mé voné se 10
(dhjeté) dité para datés sé& mbylljes.

Neni 4
Nénshkrimi dhe mbyllja

4.1. Menjéheré pas nénshkrimit, cdo Palé do té fillojé punét pérgatitore pér té organizuar
rregullisht mbylljen dhe pér té pérmbushur té gjithé kushtet paraprake gé parashikohen né kété
Kontraté. Palét pranojné gé garancia e ofertés gé i éshté dorézuar mé paré Shitésit, né lidhje me
shpalljen e fituesit t& ofertés pér blerjen e aksioneve né shitje i éshté kthyer Blerésit né ditén e
nénshkrimit té¢ késaj Kontrate, né shkémbim té dorézimit té garancisé fillestare dhe letrés sé
angazhimit, bashkéngjitur késaj Kontrate si shtojca P. Palét bien dakord gé kjo Kontraté éshté njé
marréveshje me kusht, dhe kushti éshté ndodhja e Mbylljes.

4.2. Mbyllja do té realizohet né datén e mbylljes prané zyrave té Shitésit né Tirané, apo né njé
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vend, daté, oré tjetér, si¢ do pércaktohet me marréveshje té pérbashkét nga Palét.

4.3. Né Datén e mbylljes:

a) Shitési:

1. do té dorézojé certifikatat gé pérfagésojné aksionet né shitje, té cilat duhet té jené léshuar
dhe pérgatitur para datés sé mbylljes, té nénshkruara rregullisht né favor té Blerésit dhe né pérputhje
me legjislacionin shqiptar;

2. do té nénshkruajé dhe dorézojé dhe/ose té béjé t& mundur nénshkrimin dhe dorézimin e
dokumenteve té tjera t€ nevojshme sipas legjislacionit shqiptar, né ményré gé t'i kalojé Blerésit njé
titull t¢ miré dhe té tregtueshém mbi aksionet né shitje dhe pér té pérmbushur si¢ duhet géllimin e
késaj Kontrate, pérfshiré noterizimin e saj;

3. do té béjé té mundur doréhegjen e té gjithé anétaréve té Késhillit Mbikéqyrés, té Drejtorisé
té Shogérisé dhe té Eagle Mobile, si dhe té ekspertéve kontabél té Shoqgérisé dhe té Eagle Mobile
népérmijet paragitjes sé letrave té doréheqgjes sé tyre prané Shogérisé dhe Eagle Mobile, dhe té caktojé
né pozicionet e tyre, personat e propozuar nga Palét dhe té zgjedhur né pérputhje me paragrafin e
parafundit té nenit 4.3, té cilét do té jené né kéto detyra gqé nga data e mbylljes, népérmijet thirrjes sé
asamblesé sé pérgjithshme té Shoqérisé dhe té Eagle Mobile né datén e mbylljes dhe dorézimit te
Blerési té vendimeve té asamblesé sé pérgjithshme té Shoqgérisé dhe té Eagle Mobile;

4. t’i kthejé Blerésit garanciné fillestare dhe letrén e angazhimit;

dhe

b) Blerési do t’i dorézojé Shitésit dokumentet e méposhtme:

1. Ddeklaratén e gmimit té blerjes, né shumat e pércaktuara né nenin 3, pika 1 dhe 2;

2. njé ekstrakt nga regjistri tregtar pér Blerésin, té Iéshuar brenda 10 (dhjeté) ditéve pune para
mbylljes;

3. njé certifikaté té noterizuar gé vérteton gjendjen e miré financiare té Blerésit;

4. njé kopje té noterizuar té vendimit té organeve kompetente té Blerésit, gé miraton blerjen e
aksioneve né shitje;

5. Letra e patronazhit;

6. njé opinion ligjor té késhilltarit ligjor té Blerésit, né formé té pranueshme pér Shitésin, gé
konfirmon autoritetin e Blerésit, pér lidhjen e késaj Kontrate dhe pérmbushjen e detyrimeve té tij gé
rrjedhin nga kjo Kontraté.

Né Datén e mbylljes, Blerési do té fitojé titullin mbi aksionet né shitje dhe Shitési po né kété
daté do té regjistrojé Blerésin né regjistrin e aksioneve té Shogérisé. Blerési do té pérfitojé cdo
dividend té deklaruar ose té paguar, si dhe do té gézojé té gjitha té drejtat e tjera gé lidhen me to, duke
filluar nga data e mbylljes. Né datén e mbylljes, Shitési do t&é mundésojé thirrjen e mbledhjes sé
aksionaréve té Shoqérisé, me rend dite gé do té pércaktohet me marréveshje me Blerésin pérpara datés
sé mbylljes dhe do t& pérfshijé — ndér té tjera — emérimin e anétaréve té Késhillit Mbikéqyrés dhe té
ekspertéve kontabél té autorizuar né vend té atyre gé kané dhéné doréhegjen. Pérsa kohé gé Shitési do
té zotérojé sé paku 10 % (dhjeté pér gind) té aksioneve té Albtelecom-it dhe né asnjé rast jo mé shumé
se 5 (pesé) vjet, Shitési ka té drejté, té pércaktojé emrin e 1 (njé) anétari t& Késhillit Mbikéqyrés,
ndérsa Blerési ka té drejté té pércaktojé emrat e anétaréve té tjeré t& Késhillit Mbikéqyrés, pa u
kufizuar, nése ka, né dispozitat e Kodit Tregtar, si dhe né dispozitat e tjera ligjore té€ zbatueshme. |
njéjti proces do té zbatohet dhe pér Eagle Mobile.

Kur té kryhet mbyllja, té gjitha veprimet e mbylljes do té konsiderohen se kané ndodhur né té
njéjtén kohé né datén e mbylljes dhe asnjé transferim ose dorézim nuk do té quhet i pérfunduar deri sa
té gjitha veprimet e mbylljes té kené pérfunduar, si¢ parashikohet né kété nen 4.3.

Neni 5
Deklarimet dhe garancité e Shitésit

Shitési me ané té késaj Kontrate deklaron dhe garanton né lidhje me Shogériné dhe me Eagle
Mobile, si dhe me transaksionin gé parashikohet né kété Kontraté, pér té gjitha ¢éshtjet qé vijojné deri
né datén e nénshkrimit té saj. Shitési, gjithashtu deklaron dhe garanton se ka véné né dispozicion té
gjithé informacionin pérkatés pér Shogériné dhe Eagle Mobile pér géllimet e transaksionit.

Shitési, gjithashtu garanton se ¢do garanci dhe deklarim do té jeté i vérteté, i sakté dhe jo i
keqgpérdorur né datén e mbylljes.
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5.1 ORGANIZIMI

Shogéria dhe Eagle Mobile jané krijuar dhe themeluar rregullisht sipas ligjeve shqiptare, nuk
jané né gjendje paaftésie paguese apo né falimentim, dhe kané fuqgi té ploté dhe kompetenca pér té
kryer aktivitetin e tyre si¢ i kryejné aktualisht, si dhe té zotérojné asete dhe prona si¢ i zotérojné
aktualisht. Shogéria dhe Eagle Mobile operojné me licenca té vlefshme, me ndryshimet pérkatése sic
pércaktohet né shtojcén C, nuk kané shkelur asnjé prej afateve té kétyre licencave dhe nuk kérkohet
asnjé licence tjetér gé kéto shogéri té kryejné aktivitetin e tyre, sic e zhvillojné aktualisht.

5.2 AUTORIZIMI

Pavarésisht nga sa parashikohet né nenin 10.1 té Kontratés, té gjitha aktet ligjore dhe/ose
procedurat e tjera té parashikuara nga legjislacioni shgiptar gé duhet t& ndérmerren nga ose pér llogari
té Shitésit dhe gé autorizojné Shitésin té lidhé dhe té zbatojé kété Kontraté jané kryer rregullisht; kjo
Kontraté éshté nénshkruar dhe dorézuar rregullisht nga Shitési dhe pérbén njé detyrim té vlefshém dhe
ekzekutiv pér Shitésin dhe gé duhet zbatuar prej tij, né pérputhje me kushtet dhe afatet e Kontratés.

5.3 MUNGESA E KONFLIKTEVE

Nénshkrimi dhe dorézimi i késaj Kontrate, si dhe pérfundimi i transaksionit gé parashikohet
né kété Kontraté dhe pérmbushja e kushteve, afateve dhe dispozitave té késaj Kontrate nga Shitési nuk
jané dhe nuk do té jené né konflikt, ose nuk do té rezultojné né ndonjé shkelje apo mospérmbushje,
ose nuk do té mundésojné krijimin e ndonjé té drejte pér pérfundimin, anulimin, ose pérshpejtimin e
ndonjé detyrimi ose humbjeje té ndonjé pérfitimi material, ose nuk do té krijojné ndonjé barré mbi ¢cdo
aktivitet, aset ose proné té Shitésit, sipas dispozitave té njé vendimi gjyqgésor, urdhri, dekreti, rregulli
ose rregulloreje té detyrueshme pér Shitésin.

5.4 PRONESIA

Shitési éshté pronari dhe pérfituesi i vetém dhe i ligjshém i aksioneve né shitje, né njé total
prej 11 400 000 (njémbédhjeté milioné katérgind mijé) aksione, qé pérbén numrin e aksioneve né
shitje pas zvogélimit té kapitalit, dhe deklaron dhe garanton si aksionari i vetém i Shogérisé se
Shogéria éshté pronari dhe pérfituesi i vetém dhe i ligjshém i té gjitha aksioneve qé pérbéjné kapitalin
Eagle Mobile, né njé total prej 157 483 (njégind e pesédhjeté e shtaté mijé e katérgind tetédhjeté e tre)
aksione.

Aksionet né shitje jané té pércaktuara dhe té emetuara rregullisht, si dhe jané paguar
plotésisht. Shitési deklaron dhe garanton né cilésiné e aksionarit té vetém té Shogérisé se aksionet e
Eagle Mobile jané té pércaktuara dhe té€ emetuara rregullisht, si dhe jané paguar plotésisht.

Aksionet né shitje jané té lira dhe té cliruara nga ¢do barré e cfarédo lloji dhe Shitési ka té
gjitha té drejtat, kompetencén dhe autorizimin e ploté pér t’i shitur, pér t’i kaluar, transferuar dhe
dorézuar aksionet né shitje né pérputhje me afatet e késaj Kontrate.

Shitési, mé tej, deklaron dhe garanton né cilésiné e aksionarit té vetém té Shoqgérisé se té gjitha
aksionet e Eagle Mobile jané té lira dhe té ¢liruara nga ¢do barré e ¢farédo lloji, si dhe nga pretendimet
dhe se Shitési né cilésiné e aksionarit té vetém té Shoqgérisé ka té gjitha té drejtat, kompetencén dhe
autorizimin e ploté pér t’i shitur, pér t’i kaluar, transferuar dhe dorézuar aksionet e Eagle Mobile, né
pérputhje me afatet e késaj Kontrate.

Nuk ka asnjé kontraté, marréveshje, ose detyrim gé krijon ose vendos ndonjé barré né lidhje
me aksionet né shitje ose me aksionet e Eagle Mobile, ose ndonjé numér aksionesh té autorizuara por
té paemetuara né kapitalin e Shogérisé. Asnjé person nuk pretendon se ka ndonjé té drejté mbi ndonjé
barré lidhur me ndonjé nga aksionet né shitje ose aksionet e Eagle Mobile.

Pérvec késaj Kontrate, nuk ka asnjé kontraté, marréveshje, ose detyrim gé parashikon krijimin,
dhénien, emetimin, transferimin, riblerjen ose ripagimin, ose dhénien e té drejtés njé personi (té
kushtézuar ose jo) pér té kérkuar dhénien, emetimin, transferimin, riblerjen ose ripagimin e ndonjé
aksioni té kapitalit t¢ Shoqgérisé (gé pérfshin, por pa u kufizuar né, njé preferencé - té drejtén pér té
ofruar i pari ose té drejtén e parablerjes ose kémbim). Shitési deklaron dhe garanton né cilésiné e
aksionarit t& vetém té Shogérisé se, nuk ka asnjé kontraté, marréveshje, ose detyrim gé kérkon
krijimin, dhénien, emetimin, transferimin, riblerjen ose ripagimin, ose dhénien e sé drejtés njé personi
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(té kushtézuar ose jo) pér té kérkuar dhénien, emetimin, transferimin, riblerjen ose ripagimin e ndonjé
aksioni né kapitalin e Eagle Mobile (gé pérfshin, por pa u kufizuar né, njé preferencé - té drejtén pér té
ofruar i pari ose té drejtén e parablerjes ose kémbim).

5.5 FILIALET

Shogéria zotéron 100 % (njéqind pér gind) té aksioneve té Eagle Mobile sh.a. dhe, né cilésiné
e aksionarit té vetém, ka autorizimin e duhur pér té shitur, transferuar dhe dorézuar ¢do dhe té gjitha
aksionet e Eagle Mobile, pa asnjé kufizim.

5.6 LLOGARITE

Llogarité e Shogeérisé té datés sé fundit kontabél - gé i jané véné né dispozicion Blerésit dhe
gé bashkéngjiten kétu si shtojca M - jané pérgatitur né ményré té rregullt dhe né pérputhje me parimet
e pérgjithshme té kontabilitetit té pranuara né Shqipéri. Shitési, mé tej, deklaron dhe garanton se
llogarité e kontrolluara té Eagle Mobile pér vitet ushtrimore 2005, 2006 bashkéngjitur Kontratés si
shtojca M, jané pérgatitur gjithashtu né ményreé té rregullt dhe né pérputhje me parimet e pérgjithshme
té kontabilitetit té pranuara né Shqipéri.

5.7 REGJISTRAT KONTABEL DHE LIBRA TE TJERE TE SHOQERISE

Regjistrat kontabél dhe librat e Shogérisé dhe té Eagle Mobile, jané té azhurnuara, né zotérim
ose nén kontrollin e kétyre shogérive dhe mbahen né ményrén e duhur dhe té gjitha regjistrimet né
kéto regjistra dhe libra kontabél jané mbajtur rregullisht dhe né pérputhje me ligjet shgiptare dhe me
standardet, parimet dhe praktikat e zbatueshme té vendit.

5.8 MUNGESA E NDRYSHIMEVE MATERIALE

Aktiviteti i Shoqgérisé éshté zhvilluar normalisht né ményré gé té mbahet si njé aktivitet i
vazhdueshém; dhe nuk ka ndodhur asnjé ndryshim material (thelbésor) né pérmbajtjen, strukturén dhe
vlerén e aseteve, si dhe té detyrimeve sic tregohet né llogarité, si dhe nuk ka ndodhur asnjé zbritje
materiale e vlerés sé aktiveve neto té trupézuara té Shogeérisé, (pérvec¢ rastit t€ amortizimit té
zakonshém dhe té zhvlerésimit) né bazé té vlerésimit té pérdorur né llogarité. Q& nga data e fundit
kontabél, Shogéria éshté administruar dhe ka funksionuar né ményrén e duhur dhe Shogéria:

e nuk ka lidhur asnjé marréveshje, vlera e sé cilés kalon 100 000 (njégind mijé) euro, me
pérjashtim té atyre qé tregohen né shtojcén D; ose

* nuk i éshté ngarkuar asnjé detyrim material, nuk ka pésuar asnjé pérgjegjési materiale, ose
ndryshim material pérkegésues; ose

 nuk ka ndérmarré asnjé veprim tjetér, i cili mund té shkaktojé qé ¢cdonjéri prej deklarimeve
dhe garancive té Shitésit gé parashikohet né kété Kontraté, té béhet e pavérteté ose e parregullt.

As Shogéria dhe as Eagle Mobile gé nga data e fundit kontabél:

a) nuk kané pésuar ndonjé ndryshim material pérkegésues lidhur me asetet, pronat ose
aktivitetet e tyre té biznesit;

b) nuk kané pésuar asnjé ngjarje ose rrethané materiale né lidhje me asetet, biznesin ose pronat
gé rrezikon materialisht té ndérpresé, pengojé, démtojé ose pérndryshe té cenojé materialisht dhe né
ményré pérkeqgésuese rezultatin e veprimtarive té tyre né térési;

c) nuk kané nénshkruar asnjé transaksion ose kontraté, ose hapur ndonjé proceduré prokurimi,
pérvec atyre té pércaktuara né shtojcén R; ose nuk kané ndryshuar ose pérfunduar ndonjé transaksion
ose kontraté, vlera e té ciléve kalon shumén prej 100 000 (njégind mijé) euro dhe gé mund té
shkaktojné njé ndryshim material pérkegésues né asetet, pronat dhe aktivitetet e biznesit t& Shogérisé
dhe Eagle Mobile;

d) nuk kané shitur, transferuar, véné peng, dhéné me gira ose pérndryshe disponuar ndonjé
aset ose proné gé zotéron Shogéria apo Eagle Mobile;

e) nuk kané punésuar personel ose nuk kané rritur shkallén e kompensimit té pagueshém ose
pér t’u paguar ndaj punonjésve, pérvec rritjes sipas praktikave té méparshme dhe né pérputhje me ¢do
shpérblim aktual ose me plane té tjera, ose nuk kané ndryshuar organizimin e punés né ndonjé ményré
materiale;

f) nuk kané fituar ose marré me gira ndonjé pasuri té paluajtshme ose nuk kané béré ndonjé
shpenzim kapitali (té trupézuar ose té patrupézuar) gé kalon shumén prej 100 000 (njégind mijé) euro;
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g) nuk kané fituar ose disponuar, né cfarédo lloj forme, interesa né kapitalin e shogérive té
tjera ose nuk kané fituar, disponuar ose hyré né marrédhénie qiraje (si giramarrés ose giradhénés) pér
ndonjé aktivitet apo pér ndonjé pjesé aktivitetit;

h) nuk kané deklaruar ose paguar asnjé divident me pérjashtim té shumés prej 3 875 347 981
(tre miliardé e tetéqgind e shtatédhjeté e pesé milioné e treqind e dyzet e shtaté mijé e néntégind e
tetédhjeté e njé) leké, gé pérbén dividentin e shpérndaré té Shoqgérisé, pér vitin 2006, ose nuk kané
bleré ose pérndryshe nuk kané fituar ndonjé interes né kapitalet e tyre;

i) nuk kané hyré né, rritur, ose shtuar ndonjé detyrim né lidhje me ndonjé garanci ose
démshpérblim, ose tjetér jashté zhvillimit normal té aktivitetit té tyre;

j) nuk kané vonuar pagesa, ndryshuar fatura, dhe ristrukturuar pagesa, ose kushtet e pagesave
apo té tjera ndryshe nga praktikat e méparshme té zbtaueshme té biznesit;

K) nuk kané paguar, likuiduar apo pérmbushur ndonjé pretendim, pérgjegjési ose detyrim
jashté ushtrimit normal té biznesit té tyre;

1) nuk kané réné dakord pér té kryer sa pérmendet mé lart.

5.9 TAKSA DHE KONFLIKTET

Shogéria dhe Eagle Mobile kané depozituar né kohén e duhur, té gjitha deklaratat periodike
dhe vjetore fiskale gé parashikohen nga legjislacioni fiskal i zbatueshém né lidhje me to. Kéto
deklarata tatimore jané pérgatitur rregullisht dhe té gjitha detyrimet tatimore direkte ose indirekte té
pagueshme, jané paguar plotésisht dne né kohé. Pér sa mé sipér, autoritetet tatimore shqiptare do té
I&shojné raporte té plota kontrolli tatimor pér Shogériné edhe pér Eagle Mobile, pér periudhén gé
pérfshin vitet 2004 dhe 2005 deri né datén e fundit kontabél, si¢ pércaktohet né shtojcén Q.

Nuk ka asnjé konflikt gjygésor né proces ose konflikt t¢ mundshém pér t’u kthyer né proces
gjyqésor né lidhje me Shogériné ose Eagle Mobile, me pérjashtim té atyre qé pércaktohen né shtojcén
F.

As Shogéria dhe as Eagle Mobile nuk jané né proces hetimi dhe procedimi nga ERT-ja ose
Autoriteti Shqiptar i Konkurrencés, si pasojé e té cilave mund té vendoset njé gjobé mbi ndonjé
céshtje rregullatore, duke pérfshiré, por pa u kufizuar, tarifat e sigurimit, tarifat, marrédhéniet midis
degéve, detyrimet e interkonjeksionit, detyrimet pérkundrejt operatoréve té tjeré té telefonisé sé
I18vizshme, operatorét ruralé, operatorét me karté té parapaguar etj.

5.10 AKTIVET E TRUPEZUARA

Shogéria ka titull pronésie té ploté, té miré, té regjistruar dhe té tregtueshém mbi té gjitha
asetet dhe pronat e saj, gé pasqyrohen né llogarité e datés sé fundit kontabél apo gé jané fituar pas
késaj date, si¢ tregohet né shtojcat G dhe H dhe | dhe ky titull nuk &shté objekt i ndonjé kufizimi,
hipoteke, pengu, barre, detyrimi ose té drejte té ¢farédo lloji né pérfitim té paléve té treta.

Rrjeti i Albtelecom-it, sic pércaktohet né listén e inventaréve, daté 20.3.2007, qé i
bashkéngjitet Kontratés si shtojca I, éshté né pronési té Albtelecom-it dhe, si rrjedhojé menaxhimi i
kétij rrjeti do té kryhet nga Albtelecom-i. Albtelecom-i, do t’i japé operatoréve té tjeré té
telekomunikacionit, té drejté aksesi pér kapacitetet e lira té tubave, sipas parashikimeve té
legjislacionit shqiptar té zbatueshém dhe rregulloret e TRE né pérputhje me direktivat europiane.

Né lidhje me rrjetin gé pérdoret nga Albtelecom-i dhe gé nuk éshté proné e Shoqérisé,
Albtelecom-it i jepet e drejta e pérdorimit falas deri né momentin e mbarimit té afatit té licencave té
Albtelekomit.

5.11 AKTIVET E PATRUPEZUARA

Shogéria éshté pronarja e vetme dhe ekskluzive — ose ka té drejté té pérdoré — markat tregtare,
patentat, emrat tregtaré, njohuri teknike (know- how) té saj si dhe ¢do té drejté tjetér té pronésisé
industriale ose intelektuale té saj té nevojshme pér kryerjen e aktivitetit t€ saj, (“Aktivet e
patrupézuara”), si¢ tregohen né shtojcén J, dhe nuk éshté né shkelje té asnjé prej aktiveve té
patrupézuara té saj.

Shoqgéria éshté licencuar rregullisht pér pérdorimin e software-ve té saj.

Kéto aktive té patrupézuara jané plotésisht té pérdorshme nga ana e Shogérisé pa gené nevoja
pér pagimin e ndonjé licence, tarife, renté (royalty), ose ndonjé detyrimi tjetér té ngjashém.

Eagle Mobile é&shté pronarja e vetme dhe ekskluzive — ose ka té drejté t& pérdoré — e markave
tregtare, patentave, e emrave tregtaré, njohurive teknike (know — how) dhe e c¢do té drejte tjetér té
pronésisé industriale ose intelektuale té saj, t€ nevojshme pér kryerjen e aktivitetit té saj, si¢ tregohet
né shtojcén J, dhe nuk ka cenuar asnjé marké tregtare, patenté, emér tregtar, dhe njohuri teknike

2952



(know-how) dhe asnjé té drejté tjetér té pronésisé industriale ose intelektuale, pa gené nevoja pér
pagimin e ndonjé tarife apo rente (royalty) pér té pérdorur kéto.

5.12 PUNONJESIT

Té gjithé punonjésit e Shogérisé jané té regjistruar rregullisht né librat dhe regjistrat pérkatés,
bashké me shpérblimet né total gé i paguhen secilit prej tyre, né pérputhje me ligjet dhe rregulloret e
zbatueshme. Né ditén e nénshkrimit, Shogéria ka njé numér total prej 2233 (dymijé dygind e tridhjeté
e tre) punonjés, ndérsa Eagle Mobile ka njé numér total prej 29 (njézeté nénté) punonjés.

Shogéria ka béré té gjitha depozitimet dhe ka ndérmarré té gjitha veprimet gé duhen kryer apo
té ndérmerren sipas ligjeve dhe rregulloreve té zbatueshme pér sigurimet shogérore, pér marrédhéniet
e punés dhe mirégenien pér secilin nga punonjésit, pérfshiré kétu, pér shmangien e ¢cdo dyshimi,
vendimin e Késhillit t& Ministrave nr.495, daté 14.8.2001 pér trajtimin e punonjésve gé dalin té
papuné si rezultat i ristrukturimit t& Albtelecom sh.a.. Té gjitha detyrimet pér sigurimet shogérore dhe
mirégenien né bazé té ligjeve dhe rregullore té zbatueshme, si dhe té kontratés kolektive, nése ka, jané
paguar plotésisht, si¢ tregohet né shtojcén E.

Cdo anétar i Késhillit Mbikéqyrés, anétar i drejtorisé ose ¢do ekspert kontabél i Shogérisé dhe
Eagle Mobile dhe ¢do punonjés ka marré né vitin e fundit financiar vetém shumat e paragitura né
llogarité dhe asnjé prej tyre nuk ka té drejté t& marré ndonjé shumé tjetér, pérvec atyre gé tregohen né
kéto llogari.

5.13 PAJTUESHMERIA ME LIGJIN

Shogéria nuk ka shkelur asnjé statut, ligj, rregull, rregullore, urdhér, dekret, udhézim, leje ose
dispozita té ngjashme té zbatueshme mbi asetet dhe pronat (gofshin kéto té luajtshme ose té
paluajtshme, té trupézuara apo té patrupézuara, né pronési, té licencuara, té marra me gira ose ndryshe)
ose mbi kontratat dhe t& drejtat gé ka Shoqéria, té cilat mund té shkaktojné njé ndryshim material
pérkeqgésues mbi aktivitetin dhe biznesin e saj.

Shogéria zotéron né ményré té rregullt dhe té vlefshme dhe nuk ka shkeluar asnjé leje, licencé
apo miratime ose autorizime té tjera, gé parashikohen prej ligjeve, rregullave, rregulloreve, urdhrave,
dekreteve ose udhézimeve té zbatueshme pér pronésiné, pérdorimin, mirémbajtjen dhe funksionimin e
aktivitetit té saj ose pér ¢do aset dhe proné té saj ose pér ¢cdo kontraté dhe té drejté, gé Shogéria ka
detyrimin té zbatojé.

Shoqéria, rrjeti i saj, pajisjet, dhe né pérgjithési ményra se si Shogéria ushtron aktivitetin e saj
éshté né pérputhje me legjislacionin shqgiptar pér mbrojtjen e mjedisit. Shogéria nuk ka detyrime né
lidhje me mjedisin.

Procesi i privatizimit t& shogérisé dhe pérzgjedhja e Blerésit si fitues i tenderit 8shté kryer né
pérputhje me ligjin pér privatizimin, me ndryshimet pérkatése, dhe me ¢do akt tjetér ligjor dhe
nénligjor té zbatueshém.

5.14 GARANCITE, DETYRIMET DHE DEMSHPERBLIMET

Shogéria nuk ka asnjé detyrim té papaguar dhe nuk ka réné dakord té krijojé ose té marré hua,
té marré borxh ose detyrime té natyrés sé huamarrjes, me pérjashtim té atyre gé tregohen né shtojcén
K. Eagle Mobile nuk ka asnjé detyrim té papaguar dhe nuk ka réné dakord té krijojé ose té& marré hua,
té marré borxh ose detyrime té natyrés sé huamarrjes.

Shogéria ose Eagle Mobile nuk éshté palé dhe nuk éshté pérgjegjése né bazé té ndonjé
marréveshjeje siguruese, démshpérblimi ose marréveshjeje tjetér pér té siguruar ose marré pérsipér
ndonjé detyrim financiar ose detyrim tjetér né lidhje me detyrimet e njé pale té treté.

5.15 MBYLLJA , ADMINISTRIMI DHE PAMUNDESIA E PAGESES

Nuk éshté miratuar asnjé urdhér, nuk éshté paragitur asnjé peticion dhe nuk éshté marré asnjé
vendim pér mbylljen e Shogérisé ose Eagle Mobile, ose pér emérimin e njé likuidatori té pérkohshém
pér Shogériné ose Eagle Mobile, dhe nuk éshté miratuar asnjé urdhér pér vénien né administrim té
Shogérisé ose Eagle Mobile; dhe se Shogéria ose Eagle Mobile nuk éshté né pamundési ose e paafté té
paguajé borxhet e saj.

5.16 PULLAT E TAKSES, TAKSAT DHE DETYRIME TE TJERA

Nuk ka asnjé detyrim né lidhje me pullat, taksat, pérfshiré TVSH (tatimi mbi vlerén e

shtuar), ose detyrime té tjera té pagueshme nga Blerési né lidhje me kété Kontraté dhe me
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transferimin e aksioneve né emér té Blerésit.

5.17 SHTOJCAT

Shtojcat e méposhtme gé i jané bashkéngjitur késaj Marréveshjeje do té quhen si pjesé
pérbérése e saj:

Shtojca A: Forma e deklaratés sé ¢mimit té blerjes;

Shtojca B: Forma e certifikatés sé aksioneve;

Shtojca C: Licencat;

Shtojca D: Lista e marréveshjeve té& nénshkruara nga Shogéria, pas datés sé fundit kontabél,
vlera e té cilave kalon shumén prej 100 000 (njégind mijé) euro;

Shtojca E: Vértetim pér likuidimin e detyrimeve té sigurimeve shogérore;

Shtojca F: Raport né lidhje me c¢éshtjet gjygésore né proces;

Shtojca G: Lista e pasurive té paluajtshme té Shogeérisé;

Shtojca H: Lista e stacioneve ekzistuese SW, Local Net, FO dhe MW té Shoqérisé;

Shtojca I: Lista e aseteve dhe pajisjeve té Shogérisé (inventari);

Shtojca J: Lista e licencave pér markat tregtare dhe patentat e Shogérisé dhe Eagle Mobile;

Shtojca K: Kontrata e huasé e nénshkruar nga Shogéria dhe Eagle Mobile;

Shtojca L: Plani i biznesit i Blerésit;

Shtojca M: Llogarité e Shogérisé;

Shtojca N: Pasqyré e dokumenteve té data room-it;

Shtojca O: Garancia fillestare;

Shtojca P: Letra e angazhimit dhe drafti i letrés sé patronazhit;

Shtojca Q: Raporti i organeve tatimore;

Shtojca R: Lista e prokurimeve pas datés sé fundit kontabél.

Pér té shmangur cdo dyshim, Shitési garanton dhe deklaron se pérmbajtja e shtojcave té
mésipérme éshté e vérteté dhe e sakté dhe do té jeté e tillé dhe né datén e mbylljes.

Neni 6
Deklarimet dhe garancité e Blerésit

Blerési bén deklarimet dhe i jep garancité e méposhtme Shitésit dhe secila prej tyre do té jeté e
vérteté dhe e sakté né datén e mbylljes.

6.1 ORGANIZMI

Blerési &shté njé shogéri e themeluar dhe e organizuar rregullisht dhe gé ushtron veprimtariné
e tij sipas té drejtés sé Republikés sé Turgisé, nuk éshté né gjendje paaftésie paguese, dhe ka
kompetenca dhe autoritet té ploté té kryejé aktivitetin e tij, si¢ e kryen aktualisht dhe té zotérojé asetet
dhe pronat e tij, si¢ i zotéron aktualisht.

6.2 AUTORIZIMI

Té gjitha aktet e Shoqgérisé dhe/ose procedurat e tjera qé duhet té ndérmerren nga ose pér
llogari té Blerésit gé autorizojné Blerésin té lidhé dhe zbatojé kété Kontraté jané ndérmarré rregullisht,
kjo Kontraté éshté nénshkruar dhe dorézuar nga Blerési né ményrén e duhur dhe pérbén njé detyrim té
vlefshém dhe ekzekutiv ndaj tij, né pérputhje me afatet dhe kushtet e saj.

Pér nénshkrimin e késaj Kontrate nuk duhet asnjé njoftim tjetér ose depozitim, miratim,
autorizim i cfarédolloj nga ndonjé autoritet publik kombétar apo nga ndonjé autoritet geveritar ose
rregullator apo nga ndonjé autoritet tjetér né shtetin e Blerésit.

6.3 MUNGESA E KOMISIONEREVE/BROKERAVE

Blerési nuk ka detyrime pér té paguar ndonjé komision, tarifé ndérmjetésimi ose pagesa

té ngjashme né lidhje me transaksionin e parashikuar né kété Kontrate, pagimi i té cilave
mund té pretendohej né ményré té vliefshme nga Shogéria ose Shitési.

6.4 MUNGESA E KONFLIKTEVE

Nénshkrimi dhe dorézimi i késaj Kontrate, pérfundimi i transaksioneve té parashikuara nga
kjo Kontraté dhe pérmbushja e kushteve, afateve dhe dispozitave té késaj Kontrate nga Blerési nuk do
té bjeré né konflikt, nuk do té shkelé apo mospérmbushé, ose té krijojé ndonjé té drejté pér
pérfundimin, anulimin ose pérshpejtimin e ndonjé detyrimi ose humbjeje né pérfitim material, dhe as
nuk do té krijojé barré mbi ndonjé aktivitet, aset ose pronat e Blerésit, sipas dispozitave té (i) statutit té
Blerésit ose té dokumenteve té tjera té shogérisé; ose (ii) t€ ndonjé kambiali, bonoje, hipoteke, porosi,
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akt besimi, licencg, gira, kontraté ose marréveshje, né té cilat Blerési éshté palé; ose (iii) t& ndonjé
vendimi gjygésor, urdhri, dekreti, rregulli ose rregulloreje té zbatueshme pér Blerésin ose mbi
biznesin, asetet ose pronat e Blerésit.

Nénshkrimi i késaj Kontrate nuk pérbén shkelje t& ndonjé ligji ose apo té veté akteve té
shogérisé té Blerésit, gé mund té ndikojné né vliefshmériné ose ekzekutimin e késaj Kontrate.

6.5 DUE DILIGENCE

Blerési deklaron se ka kryer kontrollin e tij - due diligence - mbi biznesin dhe veprimtariné e
Shoqgérisé, dhe se nuk éshté mbéshtetur dhe as mbéshtetet né asnjé deklarim apo garanci nga ana e
Shitésit, pérvec atyre qé parashikohen né kété Kontraté.

Neni 7
Premtimet e Shitésit

7.1 Shitési premton se gjaté periudhés midis nénshkrimit dhe mbylljes:

i) Shogéria dhe Eagle Mobile do té ushtrojné aktivitetet e tyre brenda kufijve t& administrimit
té zakonshém, pérvecse kur éshté réné dakord ndryshe me shkrim me Blerésin;

ii) Shogéria dhe Eagle Mobile do té ndérmarrin té gjitha hapat e nevojshme pér té ruajtur
asetet dhe pronat e tyre né vlerén qé parashikohet né llogarité, si edhe organizimin e biznesit, klientét
dhe personelin;

iii) Shogéria ose Eagle Mobile nuk do té léshojné ose emetojné (qofté me té drejté
preferenciale, ose ndonjé té drejté tjetér té konvertueshme né aksione apo tjetér mbi aksionet) asnjé
aksion né kapitalin e Shogeérisé ose Eagle Mobile;

iv) Shogéria ose Eagle Mobile nuk do té kryejné asnjé ndryshim né aktet e tyre té& themelimit
dhe rregulloret e brendshme, pérvecse kur parashikohet ligjérisht pér shitjen e aksioneve;

v) Shogéria ose Eagle Mobile nuk do té ndryshojné afatet dhe kushtet e punésimit pér asnjé
nga drejtorét ose stafin profesional té vjetér té tyre ose nuk do té kryejné pagesa pérfshiré shpérblime
pér punonjésit e tyre, ndryshe nga sa parashikohet né kontratat ekzistuese, né kontratat kolektive, ose
né praktikat e zakonshme té méparshme ose té punésojné punonjés té rinj ndryshe nga zhvillimi i
zakonshém i aktivitetit té Shogérisé;

vi) Shogéria ose Eagle Mobile nuk do té pérfitojné ose disponojné ose bien dakord pér té
pérfituar ose disponuar ndonjé aset material apo pronég;

vii) Shogéria ose Eagle Mobile nuk do té ndérpresin apo té ndalojné zhvillimin e gjithé apo
njé pjese materiale t& biznesit té tyre;

viii) Shogéria ose Eagle Mobile do té pérmbushin té gjitha detyrimet ndaj autoriteteve
rregullatore, tatimore dhe atyre té sigurimeve shogérore;

iX) Shogéria ose Eagle Mobile nuk do té nénshkruajné ose té rrisin, ose té zgjerojné ndonjé
pérgjegjési nén ndonjé garanci ose démshpérblim, ose tjetér jashté kufijve té aktivitetit t& zakonshém
té biznesit té tyre;

X) Shogéria ose Eagle Mobile nuk do té hyjné né asnjé marréveshje gé nuk pérfundohet mbi
baza té barabarta dhe té drejta pér palét e saj, ose gé mund té shkaktojé njé ndryshim material
pérkeqésues;

xi) Shogeéria ose Eagle Mobile nuk do té lidhin asnjé kontraté gé nuk éshté brenda kufijve té
zhvillimit té zakonshém té bizneseve té tyre, dhe do té marrin miratimin me shkrim té Blerésit pér
kontrata, vlera e té cilave kalon shumén prej 100 000 (njégind mijé) eurosh pér ¢do transaksion
dhe/ose shumén prej 250 000 (dygind e pesédhjeté mijé) euro sé bashku;

xii) Shogéria dhe Eagle Mobile do té pérpigen gé standardet e shérbimeve gé i ofrojné
klientéve té jené sé paku shérbime me standard dhe cilési té krahasueshme me shérbimet qé kéto
shogéri i kané ofruar klientéve para datés sé nénshkrimit té késaj Kontrate;

xiii) Shogéria ose Eagle Mobile nuk do té vonojné pagesat, ndryshojné faturimet ose
ristrukturojné kushtet e pagesave pér borxhet e tyre ndryshe nga praktikat e méparshme té biznesit té
tyre, gé mund té shkaktojné njé ndryshim material pérkeqgésues;

xiv) Shogéria dhe Eagle Mobile nuk do té paguajné, plotésojné ose pérmbushin asnjé
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pretendim, pérgjegjési, ose detyrim, pérvec atyre gé i pérkasin aktivitetit t& zakonshém té bizneseve té
tyre dhe pa u késhilluar me Blerésin kur kéto shuma kalojné vlerén prej 100 000 (njégindmijé) eurosh,
pér ¢do transaksion dhe/ose 250 000 (dyqind e pesédhjeté mijé) euro sé bashku;

xv) Shogéria ose Eagle Mobile nuk do té pérfundojné, ndryshojné ose nénshkruajné ndonjé
transaksion, ose as té ndryshojné ose pérfundojné ndonjé transaksion, ose kontraté vlera e té cilés
kalon shumén prej 100 000 (njéqindmijé) eurosh pér ¢do transaksion dhe/ose 250 000 (dygind e
pesédhjeté mijé) euro sé bashku, dhe gé mund té shkaktonte njé ndryshim material pérkegésues mbi
asetet, pronat, veprimtariné e bizneseve té Shogérisé ose Eagle Mobile;

xvi) Shogéria dhe Eagle Mobile nuk do té pésojné asnjé detyrim material ose pérgjegjési
materiale ose ndryshim material pérkegésues;

xvii) Shogéria do té fillojé procedurén e regjistrimit té rrjetit t& Albtelecom-it né Zyrén e
Regjistrimit té Pasurive té Paluajtshme, menjéheré pas léshimit té vendimit pérkatés té Késhillit t&
Ministrave mbi miratimin e listés sé inventarit dhe urdhrit vijues t€ Ministrit t¢ Ekonomisé, Tregtisé
dhe Energjetikés pér regjistrimin e pasurive né fjalé;

xviii) Shogéria do té dorézojé llogarité mbi administrimin e Albtelekom-it dhe Eagle Mobile
gé nga Janari 2007 deri né datén e mbylljes.

Brenda 7 (shtaté) ditéve nga data e nénshkrimit, Blerési mund t'i komunikojé Shitésit dhe
Shoqgérisé emrat e pérfagésuesve té Blerésit, numri i té ciléve mund té jeté deri né 5 (pesé), gé do té
kené té drejté té ploté aksesi né Shogéri dhe né aktivitetet e saj deri né mbyllje.

7.2 Shitési do té ushtrojé pérpjekjet e tij mé té& mira, me géllim qé té asistojé Blerésin dhe
Shoqériné, né pérputhje mé kuadrin ligjor shqgiptar né fugi, gé pas mbylljes:

i) té gartésohet plotésisht géllimi i detyrimit té shérbimit universal (“DSHU”);

ii) té pércaktohen operatorét e telekomunikacioneve gé do té angazhohen me DSHU, dhe nése
éshté e nevojshme do té aktivizohet njé mekanizém financiar pér kété géllim, duke marré parasysh
nevojat publike dhe zhvillimet teknologjike té tregut shqiptar té telekomunikacioneve;

iii) Autoritetet geveritare nuk do té shkaktojné dhe nuk do té zbatojné asnjé nga rastet e
méposhtme: (i) dénim, nacionalizim, rekuzionim, urdhér komandues, konfiskim, blerje e detyrueshme,
shpronésim i té gjitha ose té njé pjese té aksioneve né shitje t& Shoqérisé, biznesit té saj, té pronave,
aseteve té Eagle Mobile ose té licencave; (ii) kujdestari apo kontroll i té gjitha ose té njé pjese
thelbésore té aksioneve né shitje t& Shoqgérisé, té biznesit té saj, té pronave, té aseteve té Eagle Mobile;
ose té licencave; ose (iii) veprime pér prishjen apo ¢regjistrimin e Shogérisé ose Eagle Mobile ose (iv)
veprime gé ndalojné Blerésin pér té ushtruar aktivitetin e tij ose operacionet e biznesit apo ushtrimin e
ndonjé pjese thelbésore té aktivitetit si¢ kryhet aktualisht;

iv) Pér cdo shpérblim té punonjésve té Shogérisé ose Eagle Mabile né lidhje me largimin e
tyre nga puna pas mbylljes, nése ka, do té zbatohen dispozitat e Kodit té Punés.

Neni 8
Premtimet e Blerésit

8.1 MBAJTJA E SELISE LIGJORE Né SHQIPERI

Blerési do té mbajé seliné ligjore té Shogérisé né Republikén e Shqipérisé.

8.2 INVESTIMET DHE PLAN BIZNESI

Blerési do té béjé pérpjekjet e tij mé té mira pér té zhvilluar aktivitetet e Shogérisé me géllim
gé ta béjé kété biznes konkurrues dhe efikas né treg, né pérputhje me planin e tij té biznesit, si¢
pérshkruhet né shtojcén L.

Né ményré té vecanté, Blerési do té ushtrojé pérpjekjet e tij mé té mira pér té zbatuar brenda
periudhés sé parashikuar prej 5 (pesé) vitesh, vlerén e investimeve gé parashikohet né planin e
biznesit, sipas tregut dhe kushteve tregtare té zbatueshme né Shqipéri. Shitési ka té drejté té
monitorojé zbatimin e planit té biznesit dhe Blerési do té béjé té mundur gé Shogéria té udhézojé cdo
vit ekspertét kontabél té autorizuar té saj, gé té identifikojné né raportin vjetor té auditimit té
pasgyrave financiare té Shogeérisé, investimet e kryera.

Né rast se, pas 5 (pesé) vjetésh nga mbyllja e késaj kontrate, Blerési nuk ka kryer té paktén
80% (tetédhjeté pér gind) té vlerés sé investimeve qé parashikohet né planin e biznesit, lidhur me
investimet gé jané parashikuar pér t'u realizuar deri né vitin e pesté, Blerési do t’i paguajé Shitésit
shumén e barabarté me 20% (njézet pér gind) té vlerés sé investimit té pakryer pér ¢do vit, deri sa té
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plotésohet shuma totale e investimeve té pakryera.

Né rast se, pas 5 (pesé) vjetésh nga mbyllja e késaj Kontrate, Blerési do té keté kryer té paktén
80% (tetédhjeté pér gind) té vlerés sé investimeve qé parashikohet né planin e biznesit, lidhur me
investimet gé jané parashikuar pér t'u realizuar deri né vitin e pesté, Blerési do t’i paguajé Shitésit
shumén e barabarté me 2 % (dy pér gind) té vlerés sé investimit té pakryer pér c¢do vit, deri sa té
plotésohet shuma totale e investimeve té pakryera.

Pavarésisht nga sa mé lart, né rast se investimet e propozuara nuk jané zbatuar né ményrén e
duhur dhe né kohé pér shkak té njé rasti gé del jashté kontrollit té Blerésit, e tillé si forca madhore apo
cdo rast tjetér me té njéjta pasoja si kjo e fundit, si rrjedhojé Blerési nuk éshté i detyruar t'i paguajé
ndonjé penalitet Shitésit.

8.3 TITULLI | PRONESISE MBI AKSIONET

Blerési do té zotérojé drejtpérsédrejti ose indirekt shumicén e aksioneve té Shogeérisé ose té
paktén 1/3 (njé té tretén) e aksioneve té shogérisé bashké me té drejtat kontrolluese pér té paktén 5
(pesé) vijet, duke filluar nga mbyllja, pérvec rastit kur Shitési bie dakord ndryshe.

Né rast se aksionari i Shogérisé éshté Shogéria e Re dhe palét e ortakérisé kané pér géllim té
transferojné pjesét e tyre té kapitalit té& Shoqérisé sé Re ose t&€ Shoqgérisé mémé sipas rastit, paléve té
treta, né térési apo pjesérisht, Shitési ka té drejté té shprehé miratimin e tij né lidhje me pérfituesin e
propozuar té transferimit, té paktén pér njé periudhé prej 5 (pesé) vjetésh duke filluar nga data e
mbylljes. Pér kété géllim, palét e ortakérisé, duhet t'i komunikojné me shkrim Shitésit identitetin e
pérfituesit té propozuar té transferimit dhe kushtet e transferimit. Shitési do té shprehé miratimin e tij
pér pérfituesin e propozuar té transferimit, brenda 20 (njézet) ditéve duke filluar gé nga data e marrjes
sé kétij komunikimi, né té kundért miratimi i Shitésit do té konsiderohet i refuzuar. Transferimi i
aksioneve, pa pélgimin e Shitésit, do té konsiderohet nul dhe i pavlefshém dhe palét e ortakérisé do t'i
paguajné Shitésit njé penalitet né shumén prej 5 000 000 (pesé milioné) eurosh.

Né rast se aksionari i Shogeérisé éshté Shogéria e Re, Shitési bie dakord se Shogéria mund té
bashkohet me Shogériné e Re, me nismén e CETEL-it ose té Shoqérisé sé Re, me kusht gé pérgindja e
aksioneve gé Shitési do té zotérojé né Shogéri pas bashkimit té mos jeté e ndryshme nga pérgindja e
aksioneve gé Shitési zotéron aktualisht tek Albtelecom-i.

Blerési angazhohet té sigurojé gé Shitési do té zotérojé njé paketé aksionesh né kapitalin e
Shoqgérisé, ose né shogériné gé do té rezultojé nga bashkimi i sipérpérmendur i shogérive, gé nuk éshté
e ndryshme nga paketa e aksioneve (né pérgindje) gé Shitési zotéron aktualisht né kapitalin e
Albtelecom, gjithashtu edhe né rast té zmadhimit té kapitalit té Shogérisé pér 1 (njé) vit pas mbylljes.

8.4 BASHKEPUNIMI ME TURK TELEKOMUNIKASYON A.S.

Né rast se kontrata e menaxhimit midis Blerésit dhe Turk Telekomunikasyon A.S. do té
mbarojé pérpara afatit té parashikuar né té, Blerési do té hyjé né njé kontraté té re menaxhimi, ose do
té mundésojé gé Shoqgéria té hyjé né njé kontraté t& re menaxhimi, sipas rastit, me njé operator té
mirénjohur, me eksperiencé dhe reputacion té miré né fushén e telekomunikacioneve, té telefonisé
fikse dhe té lévizshme, té pranueshme nga Shitési, brenda 6 (gjashté) muajve nga pérfundimi i
kontratés sé paré té menaxhimit.

Neni 9
Premtime té pérbashkéta té paléve

Palét heqin doré nga ¢do veprim, dhe do njoftojné njéra-tjetrén menjéheré pér ¢do zhvillim, i
cili mund té rrezikojé apo vonojé pérfundimin e transaksionit. Palét do té ndihmojné njéra-tjetrén né
ményré té arsyeshme me géllim gé té pérmbushin kushtet paraprake té parashikuara né kété Kontraté.

Palét bien dakord té ndryshojné statutin e Shoqérisé pérpara mbylljes dhe té bien dakord
bashkérisht pér tekstin e ndryshimeve té propozuara pérpara késaj date, me géllim qé té parashikojné
né statut (i) té drejtén e Shitésit, té caktojé njé anétar té€ Késhillit Mbikéqyreés, (ii) té drejtén e Shitésit
pér té miratuar pérfituesin e propozuar té transferimit, (iii) té drejtén e Shitésit té mbajé té njéjtén
pérgindje aksionesh, si¢ pércaktohet né Kontraté, sipas neneve 4.3 dhe 8.3.

Blerési dhe Shitési, do t'i sigurojné njéri-tjetrit cdo dhe té gjithé informacionin e nevojshém
pér pérfundimin e transaksionit, pérvec atyre gé lidhen me forcat ushtarake, forcat policore, mbrojtjen
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kombétare apo shérbimin informativ.

Blerési do té ndérmarré té gjitha veprimet brenda kompetencave té tij, gé jané té nevojshme
pér pérmbushjen e kushteve té pércaktuara né nenin 10 mé poshté. Blerési do té depozitojé menjéheré
cdo Kkérkesé prané cdo autoriteti geveritar — duke pérfshiré, pér té evituar ¢do dyshim, autoritetin
shqgiptar t& konkurrencés — ¢cdo kérkesé pér miratim nga ana e organeve geveritare apo njoftim qé
nevojitet pér pérmbushjen e transaksionit, brenda 7 (shtaté) ditéve nga data e nénshkrimit. Shitési do té
ushtrojé pérpjekijet e tij mé té mira pér té asistuar Blerésin né procesin e depozitimit. Blerési merr
pérsipér qé t'i sigurojé cdo autoriteti geveritar ¢do dhe té gjithé informacionin e kérkuar dhe/ose
dokumentacionin gé lidhet me té.

Shitési do té bashképunojé dhe do mundésojé gé Shogéria té bashképunojé me Blerésin, ose té
veprojé direkt, kur éshté e nevojshme apo sipas kérkesave té legjislacionit té zbatueshém, pér té
pérgatitur depozitimet gé kérkohen, prané autoriteteve qgeveritare, si¢ pércaktohet né nenin 10.1 mé
poshté dhe do t€ mundésojé gé Shogéria t'i sigurojé Blerésit dokumentet dhe informacionin, té
nevojshme pér géllimet e depozitimit (ve).

Palét bien dakord gé té kontrollojné sé bashku pérmbushjen e té gjitha kushteve té mbylljes
me géllimin gé mbyllja t& ndodhé né fund té€ muajit shtator 2007. Pér kété géllim, né fund té muajit
korrik do té organizohet njé takim midis Paléve.

Neni 10
Kushtet e mbylljes

Detyrimi i Blerésit pér té bleré aksionet né shitje dhe detyrimi i Shitésit pér t’i shitur aksionet
né shitje Blerésit, éshté i kushtézuar nga pérmbushja ose hegja doré, né ose para datés sé mbylljes té
kushteve té méposhtme:

10.1 AUTORIZIMET

Té gjitha autorizimet, miratimet, urdhrat ose aprovimet, deklarimet, depozitimet ose te keté
kaluar afati i nevojshém i kohés sé pritjes i vendosur nga ndonjé autoritet geveritar ose ent, té
nevojshme pér realizimin e shitjes dhe té blerjes sé aksioneve né shitje, do té jené marré ose depozituar
nga Shitési ose do té kené ndodhur, ose sipas rastit, autoriteti kompetent do té keté hequr doré prej
tyre.

Né veganti, Autoriteti i Konkurrencés i Republikés sé Shqipérisé, TRE, Késhilli i Ministrave
ose autoritete té tjera kompetente, do té kené l&shuar njé vendim pér miratimin e blerjes sé aksioneve
né shitje nga Blerési, sipas legjislacionit té zbatueshém né Shqipéri.

Késhilli i Ministrave do t’i keté paraqitur keté Kontraté Kuvendit, dhe ky i fundit do ta keté
ratifikuar até.

10.2 MUNGESA E VENDIMEVE PER NDALIMIN OSE KUFIZIMIN

Asnjé ligj i zbatueshém ose vendim i miratuar, i shpallur, né zbatim ose qé éshté nxjerré nga
njé autoritet geveritar, as edhe ndonjé kufizim ose pengesé tjetér ligjore, gé ndalojné kryerjen e blerjes
dhe shitjes sé aksioneve né shitje, nuk do te jeté né fuqi.

10.3 KUSHTET PER DETYRIMIN E BLERESIT

Detyrimi i Blerésit pér té bleré aksionet né shitje dhe pér t& paguar pér aksionet né shitje né
mbyllje, &shté i kushtézuar nga pérmbushja (ose hegja doré nga Blerési), né ose para datés sé mbylljes,
e kushteve té méposhtme:

a) DEKLARIMET DHE GARANCITE

Deklarimet dhe garancité e Shitésit né kété Kontraté do té jené té vérteta dhe té sakta né té
gjitha aspektet thelbésore, gé nga data e nénshkrimit té késaj Kontrate dhe né momentin e mbylljes,
sikur té jené kryer né kété kohé, pérvec rastit kur kéto deklarata dhe garanci lidhen shprehimisht me
njé daté té méparshme (rast né té cilin kéto deklarata dhe garanci do té jené té vérteta dhe té sakta né
cdo kuptim thelbésor, né dhe gé nga kjo daté e méparshme), pérvec rasteve kur, ve¢ e veg ose
bashkeérisht, duket se, nuk do té shkaktojné njé ndryshim material pérkegésues.
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b) PERMBUSHJA E DETYRIMEVE TE SHITESIT

Shitési do té keté kryer ose pérmbushur, né cdo aspekt thelbésor, té gjitha detyrimet dhe
premtimet sipas késaj Kontrate, pér t’u kryer ose pérmbushur nga Shitési né datén e mbylljes, pérvec
rasteve kur, ve¢ e ve¢ ose bashkérisht, duket se, nuk do té shkaktojné njé ndryshim material
pérkegésues.

¢) MUNGESA E CESHTJEVE NE PROCES

Né datén e mbylljes nuk do té keté asnjé proces té papérfunduar népérmjet té cilit kérkohet: (i)
kufizimi ose ndalimi i shitjes dhe blerjes sé aksioneve né shitje Blerésit; (ii) ndalimi ose kufizimi i
titullit t& pronésisé ose funksionimit té shogérisé nga Shitési ose titullit t& pronésisé ose funksionimit
té Eagle Mobile; nga Shogéria apo té ¢do pjesé thelbésore té aktivitetit apo aseteve té Shogérisé dhe
Eagle Mobile, (iii) té kufizohet aftésia e Blerésit pér té fituar ose zotéruar, ose pér té ushtruar té drejta
té plota té pronésisé mbi aksionet né shitje; apo (iv) té ndalohet Blerési té kontrollojé né ményré
efikase Shogéring, dhe népérmjet Shoqérisé dhe Eagle Mobile. Pavarésisht nga sa me sipér, do té
konsiderohet se Blerési do té keté hequr doré nga ky kusht, si dhe nga ¢do proces, padi, apo procedim,
(pérve¢ ndonjé procesi, padie, apo procedimi nga ndonjé autoritet geveritar) né rast se Shitési
démshpérblen Blerésin, né formén dhe né pérmbajtjen e kénagshme pér kété té fundit, né lidhje me
kété proces, padi, apo procedim.

10.4 KUSHTET PER DETYRIMIN E SHITESIT

Detyrimi i Shitésit pér té shitur, transferuar dhe dorézuar aksionet né shitje éshté i kushtézuar
nga pérmbushja (ose i hegja doré nga Shitési), né ose para datés sé& mbylljes, i kushteve t& méposhtme:

a) DEKLARIMET DHE GARANCITE

Deklarimet dhe garancité e Shitésit né kété Kontraté do té jené té vérteta dhe t& sakta né té
gjitha aspektet thelbésore, gé nga data e nénshkrimit té késaj Kontrate dhe né momentin e mbylljes,
sikur té jené kryer né kété kohé, pérveg rastit kur kéto deklarata dhe garanci lidhen shprehimisht me
njé daté té méparshme (rast né té cilin kéto deklarata dhe garanci do té jené té vérteta dhe té sakta né
cdo kuptim thelbésor né dhe gé nga kjo daté e méparshme), pérvec rasteve kur, ve¢ e ve¢ 0se
bashkeérisht, duket se nuk do té shkaktojné njé ndryshim thelbésor pérkegésues.

b) PERMBUSHJA E DETYRIMEVE TE SHITESIT

Blerési do té keté kryer ose pérmbushur, né cdo aspekt thelbésor, té gjitha detyrimet dhe
angazhimet sipas késaj Kontrate, gé duhet té kryhen ose té pérmbushen né kohén e mbylljes.

c) MUNGESA E PROCEDIMEVE

Né datén e mbylljes nuk do té keté asnjé proces té papérfunduar apo rast né proces nga ndonjé
autoritet geveritar né territorin e Shqipérisé: (ose nga ndonjé person tjetér ndonjé céshtje gé ka
mundési te arsyeshme suksesi) me ané té té cilit kufizohet ose ndalohet shitja dhe blerja e aksioneve
né shitje apo népérmijet te cilit kérkohet nga Shitési démshpérblim material né lidhje me Shitésin
lidhur me shitjen dhe blerjen e aksioneve né shitje; pavarésisht nga sa mé sipér, Shitési do
konsiderohet se ka hequr doré nga ky kusht, si dhe nga ¢do proces, padi apo procedim, (pérve¢ ndonjé
procesi, padie apo procedimi nga ndonjé autoritet geveritar) né rast se Blerési nén diskrecionin e tij,
démshpérblen Shitésin, né formén dhe né pérmbajtje té kénagshme pér kété té fundit, né lidhje me kété
proces, padi apo procedim.

Neni 11
Démshpérblimi nga shitési

11.1 Pérgjegjésia e Shitésit

Shitési bie dakord dhe pranon, t¢é mos démtojé dhe té démshpérblejé, Blerésin dhe/ose
Shoqgériné, sipas rastit, né pérputhje me kushtet dhe brenda kufizimeve, té réna dakord mé poshté, nga
¢do Humbje gé rrjedh nga ose varet nga fakte ose rrethana gé kané ndodhur para datés sé mbylljes,
edhe nése humbja verifikohet pas késaj date.

Cdo démshpérblim gé duhet té paguhet nga Shitési, sipas késaj Kontrate, do té béhet i
pagueshém vetém kur humbja pérkatése do té jeté vendosur sipas njé vendimi gjygésor, vendimi
gjykate arbitrazhi apo té njé autoriteti geveritar, pérfshiré por pa u kufizuar né ERT, Autoritetin e
Konkurrencés dhe autoritetet tatimore, dhe do té jeté béré e pagueshme.

Pér qgartési, asnjé shkelje ose supozim pér shkelje té njé deklarimi, garancie apo premtimi nga
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Shitési nuk i jep té drejté Blerésit té démshpérblehet, pérveg rastit kur kjo shkelje i shkakton humbje
Blerésit dhe/ose Shogérisé, sipas detyrimeve té pércaktuara nga njé vendim gjygésor, vendim i
gjykatés sé arbitrazhit apo i ndonjé autoriteti geveritar, pérfshiré por pa u kufizuar né ERT,
Autoritetin e Konkurrencés dhe autoritetet tatimore.

11.2 KARAKTERI UNIK DHE PERJASHTUES | MASAVE MBROJTESE

Eshté réné dakord gé e drejta pér t& pérfituar démshpérblim sipas késaj dispozite, pérjashton
dhe i heq té drejtén Blerésit té pérfitojé ndonjé kompensim, démshpérblim apo pérfitim né dispozicion
té Blerésit né lidhje me shkeljen e deklarimeve dhe garancive nga ana e Shitésit si¢ pércaktohet né
Nenin 5.

11.3 PERJASHTIMET DHE KUFIZIMET

Detyrimi pér démshpérblim i Shitésit sipas késaj Kontrate, do té béhet efektiv (i kérkueshém)
vetém nése, shuma totale e humbjeve, objekt i kérkesés pér démshpérblim nga ana e Blerésit, né total
kalon shumén prej 350,000 (tregind e pesédhjeté mijé) eurosh, me kusht gé edhe nése kalohet ky kufi,
Shitési do té jeté i detyruar t& paguajé vetém diferencén mbi shumén 350,000 (treqind e pesédhjeté
mijé) euro.

Né asnjé rast, shuma totale gé do té paguhet nga Shitési si démshpérblim, né bazé té kétij neni,
nuk do té kalojé 20 % (njézet pér qind) té cmimit té blerjes.

Shuma, gé duhet té paguhet nga Shitési sipas késaj dispozite, do t'i paguhet Blerésit brenda 30
(tridhjeté) ditéve pas njoftimit gé Blerési i kryen Shitésit p&r humbjen qé éshté béré e kérkueshme pér
tu paguar.

Né rast se Shitési vonon né kryerjen e késaj pagese, mbi shumén qgé duhet té paguhet do té
aplikohet interes i barabarte me koston ndérkombétare té interesit té financimit, qé llogaritet me njé
mesatare mujore prej 3 (tre) - muaj EURIBOR, i pércaktuar nga Banka Qendrore Europiane. Interesi
do té aplikohet deri né ditén gé Shitési do té kryejé kété pagesé. Né rast se edhe pas 90 (néntédhjeté)
ditéve vonesé shuma nuk do té jeté paguar, Blerési duke ruajtur ¢do dhe té gjitha té drejtat e tij ligjore,
ka té drejté t€ kompensojé drejtpérsédrejti pagesén e késaj shume me ndonjé shume gé Blerési dhe/ose
Shogéria duhet t’i paguajé Shitésit. Kompensimi nuk mund té zbatohet né lidhje me pagesén e ¢mimit
té ploté té blerjes. Né rastin e bérjes sé kompensimit, Shitési duke vepruar né mirébesim do té
paragesé ¢do dhe té gjitha dokumentet dhe informacionin e nevojshém pér té siguruar gé veprimet e
kompensimit jané kryer né ményrén dhe kohén e duhur.

Shumés gé duhet té paguhet nga Shitési sipas kétij neni, né lidhje me ndonjé kérkesé pér
démshpérblim, do t’i zbritet: (i) ¢do shumé gé Shogéria mund té keté pérfituar nga ndonjé policé
sigurimi né fugi né datén e nénshkrimit té késaj Kontrate ose nga ¢do palé e treté lidhur me ¢éshtjen
pérkatése gé éshté objekt i kérkesés pér démshpérblim pér Shoqéring; (ii) ¢cdo pérfitim nga taksat gé ka
pérfituar Blerési ose Shoqéria si rrjedhojé e njé rasti gé pérbén shkak pér démshpérblim.

Né cdo rast, Shitési nuk do té mbajé asnjé pérgjegjési ndaj Blerésit né lidhje me ndonjé
shkelje té pretenduar té deklarimeve dhe garancive, nése Shitési nuk éshté njoftuar pér shkeljen brenda
36 (tridhjeté e gjashté) muajve nga data e nénshkrimit té késaj Kontrate.

11.4 E DREJTA E SHITESIT NE LIDHJE ME HUMBJET

Blerési, bie dakord té njoftojé Shitésin pér ¢do fakt gé mund t’i shkaktojé Shogérisé njé
humbje, pér démshpérblimin e sé cilés Shitési mund té jeté pérgjegjés menjéheré pas marrjes dijeni
mbi faktet, dhe né cdo rast brenda 30 (tridhjeté) ditéve pas marrjes dijeni, me kusht gé nése afati i
fundit pér depozitimin e njé ankese ose kundérshtimi né lidhje me kété humbje éshté mé pak se 30
(tridhjeté) dité, Shitési duhet té njoftohet né kohé nga Blerési, sipas afateve ligjore, me njoftim me
shkrim ku té pércaktohet pretendimi né detaje bashké me gjithé dokumentacionin gé ka né
dispozicion, i cili mund té jeté i nevojshém pér té& béré t& mundur gé Shitési té kryejé veprimet e
duhura né lidhje me humbjen, objekt i kétij pretendimi. Pér géllimet e kétij paragrafi, detyrimet e
Blerésit pér t’i njoftuar Shitésit ndonjé fakt, i cili mund té cojé né njé humbje pér té cilén Shitési mund
té konsiderohet pérgjegjés, dhe posacérisht procedura e njoftimit 30 (tridhjeté ditor), do té nisin pas
njé afati prej 45 ditésh (dyzetepesé) nga data e mbylljes.

Shitési ka té drejté té drejtojé menaxhimin e rrethanave, sipas rastit, té cilat jané shkak pér
ngritjen e pretendimeve nga ana e Blerésit dhe Blerési bie dakord té sigurojé, sipas kérkesés sé
Shitésit, se Shogéria do té: (i) informojé rregullisht dhe né kohé Shitésin pér ¢do njoftim, komunikim
ose informacion tjetér gé ka marré né ¢do lloj ményre nga Shogéria, né lidhje me kété pretendim,; (ii)
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bashképunojé me Shitésin né lidhje me kompensimet dhe veprimet pérkatése, duke mundésuar gé
Shitési té pérdoré té gjitha shénimet, dosjet dhe té dhénat gé lidhen me to, dhe mbéshtetjen e
nevojshme nga punonjésit e saj; dhe (iii) bashképunojé me Shitésin pér kryerjen e procedurave ligjore
dhe/ose zgjidhjen me mirékuptim dhe/ose nismat e tjera né lidhje me to.

Né qofté se Shitési nuk bashképunon brenda 15 (pesémbédhjeté) ditéve pas marrjes sé
njoftimit pérkatés nga Blerési, me pérjashtim té rasteve kur kérkohet bashképunimi i menjéhershém
nga Shitési me géllim gé té respektohen afatet ligjore, Blerési pavarésisht nga sa mé sipér, do té
ndérmarré té gjitha hapat e arsyeshme, pérfshiré kétu zgjedhjen e avokatéve dhe késhilltaréve té tij, té
nevojshém pér té zvogéluar shumén gé kérkohet si démshpérblim dhe do mundésojé gé Shogéria té
ndérmarré té gjitha veprimet e masat e nevojshme, dhe té njoftojé menjéheré dhe né ményré té ploté
Shitésin, pér ¢cdonjérén nga kéto nisma apo veprime.

Nismat gqé ndérmerr Blerési apo Shogéria lidhur me kéto pretendime, pa njoftuar rregullisht
Shitésin ose mospérmbushja nga Shogéria e parashikimeve té mésipérme té po kétij neni 11.4 nuk e
shkarkon Shitésin nga detyrimi i tij pér t& démshpérblyer né ményré té ploté Blerésin né lidhje me
pretendimin pérkatés.

Shitési éshté i detyruar té paguajé Blerésin ose Shogériné sipas kétij neni, vetém nése dhe kur
humbja pérkatése do té béhet e pagueshme, pérfshiré kétu dhe shpenzimet gjygésore dhe tarifat
pérkatése té avokateve apo késhilltareve.

Neni 12
Forca madhore

Mospérmbushja e detyrimeve sipas késaj Kontrate prej njérés nga Palét, nuk do té quhet
shkelje ose mospérmbushije e késaj Kontrate, né rast se kjo mospérmbushje vjen si pasojé e njé force
madhore, me kusht gé Pala e prekur nga kjo ngjarje (a) té keté marré té gjitha masat paraprake té
arsyeshme, pérkujdesjen e duhur dhe masa té ndryshme té arsyeshme, pér té pérmbushur afatet dhe
kushtet e késaj Kontrate, dhe (b) té keté njoftuar Palén tjetér sa mé shpejt e mundur pér kété ngjarje.

Cdo periudhé brenda sé cilés, njéra nga Palét sipas késaj Kontrate, duhet té kryejé njé veprim
ose detyré, do té zgjatet pér njé periudhé kohe té barabarté me periudhén gjaté sé cilés kjo Palé, nuk
mund té kryejé kété veprim pér shkak té forcés madhore.

Neni 13
Zgjidhja e Kontratés

Kjo Kontraté mund té zgjidhet, vetém, né rastet e méposhtme:

a) me marréveshje té pérbashkét me shkrim ndérmjet Shitésit dhe Blerésit, né datén né té cilén
do té pércaktohet aty;

b) nga Blerési, para mbylljes, né rast se:

(i) Shitési nuk pérmbush detyrimet e tij sipas nenit 10.3, me kusht gé té jené pé&rmbushur
kushtet e nenit 10.1 dhe 10.2 dhe Blerési té keté pérmbushur detyrimet e tij, sipas nenit 10.4;

¢) nga Shitési para Mbylljes né rast se:

i) Blerési kryen shkelje té réndé té deklarimeve dhe garancive gé parashikohen né nenin 6;

ii) Blerési nuk pérmbush detyrimet e tij sipas nenit 10.4, me kusht gé té jené pé&rmbushur
kushtet gé pércaktohen né nenin 10.1 dhe 10.2 dhe Shitési té keté pérmbushur detyrimet e tij sipas
nenit 10.3.

Né rast se kjo Kontraté zgjidhet sipas pikave (2), (b) dhe (c) mé sipér, asnjé Palé nuk do té jeté
pérgjegjése ndaj Palés tjetér, pérvec rastit kur kané ndodhur shkelje t& méparshme né ose para datés sé
zgjidhjes sé késaj Kontrate. Gjithashtu, nése kjo Kontraté zgjidhet nga Shitési sipas paragrafit (c),
garancia fillestare do té pérfitohet nga Ministria sipas kushteve gé jané pércaktuar prej saj sipas
procedurave pérkatése.

Zgjidhja e késaj Kontrate pér ¢farédo arsye nuk shkarkon Palén nga ndonjé pérgjegjési, gé né
momentin e zgjidhjes ka gené e krijuar ose gé mund té krijohet nga njé veprim apo mosveprim para
zgjidhjes sé saj.

Neni 14
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Ligji i zbatueshém dhe juridiksioni

Kjo Kontraté rregullohet nga ligji shqiptar.

Cdo mosmarréveshje gé lind né lidhje me vlefshméring, fuqinég, interpretimin, zbatimin e
detyrueshém dhe zgjidhjen e késaj Kontrate do té zgjidhet pérfundimisht nga njé trup prej tre arbitrash,
né pérputhje me Rregullat e Pajtimit dhe Arbitrazhit té Dhomés Ndérkombétare té Tregtisé té Parisit.

Avrbitrazhi do té zhvillohet né Paris dhe gjuha e procedurave té arbitrazhit, do té jeté gjuha
angleze.

Palét me anén e késaj Kontrate, heqin doré nga e drejta pér té zbatuar ndonjé ligj tjetér, dhe
deklarojné se i njohin Rregullat e Pajtimit dhe Arbitrazhit t¢ Dhomés Ndérkombétare té Tregtisé té
Parisit.

Neni 15
Té ndryshme

15.1 NDRYSHIMET

Gdo shtesé, ndryshim, zgjidhje ose hegje doré nga ndonjé prej dispozitave té késaj Kontrate,
do té jeté e vlefshme vetém né gofté se béhet mé shkrim dhe nénshkruhet nga ose né emér té secilés
Palé.

Mosushtrimi ose vonesa né ushtrimin e njé té drejte ose masé mbrojtjeje, gé parashikohen né
kété Kontraté ose nga ligji, nuk pérbén hegje doré nga e drejta ose masa e mbrojtjes, ose hegje doré
nga té drejta ose masa té tjera mbrojtjeje. Mosushtrimi i vetém ose i pjesshém i njé té drejte ose mase
mbrojtjeje gé parashikohen né kété Kontraté ose nga ligji, nuk pengon ushtrimin e métejshém té sé
drejtés ose masés mbrojtése ose ushtrimin e njé té drejte ose mase tjetér mbrojtése.

15.2 VLEFSHMERIA E PAVARUR NGA NJERA-TJETRA E DISPOZITAVE
KONTRAKTORE

Né rast se njé dispozité ose detyrim sipas késaj Kontrate éshté i pavlefshém, i paligjshém ose i
pazbatueshém né njé juridiksion, vlefshméria, ligjshméria dhe zbatueshméria e dispozitave ose
detyrimeve té tjera, ose e kétyre dispozitave ose detyrimeve né njé juridiksion tjetér, nuk do té preket
nga njé fakt i tillé.

Palét do té pérpigen té zévendésojné njé dispozité té pazbatueshme ose té pavlefshme, né
masén mé té madhe t& mundshme, pér té arritur géllimin e késaj dispozite.

15.3 KOPJET

Kjo Kontraté mund té nénshkruhet né njé ose mé shumé kopje, ku secila prej tyre e
nénshkruar dhe e dorézuar né kété ményré do té quhet origjinale, por té gjitha kéto kopje sé bashku do
pérbéjné njé dhe té vetmen Kontraté; faget e firmosura mund té shképuten nga kopjet e shuméfishta
dhe té vecanta dhe mund t’i ngjiten njé kopjeje té vetme né ményré gé té gjitha faget e firmosura t’i
ngjiten fizikisht té njéjtit dokument.

Kontrata éshté né versionin anglisht dhe shqip. Né& rast konflikti midis dy versioneve,
pérparési do té keté versioni anglisht.

15.4 NJOFTIMET

Njoftimet ose komunikime té tjera sipas ose né lidhje me kété Kontraté (“Njoftimi”) do té
jené:

* me shkrim;

* né gjuhén angleze;

« do t’i dorézohen ose dérgohen me posté rekomande me kthim pérgjigje ose teleks ose faks,
Palés gé duhet t& marré njoftimin né adresén e caktuar kétu mé poshté ose né njé adresé tjetér té
specifikuar nga kjo Palé.

Me pérjashtim té rastit kur provohet se njoftimi éshté marré mé shpejt, njoftimi do quhet i
dhéné nése:
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« 8shté dérguar me posté, 10 (dhjeté) dité pune, pas postimit té tij;

« 8shté dérguar me telex, kur merret pérgjigjja pérkatése konfirmuese pér marrije té tij;

dhe

 éshté dérguar me faks, kur konfirmimi i transmetimit té tij éshté regjistruar nga faksi i
dérguesit.

Adresat jané:

BLERESI

* Emri i Palés: CETEL Calik Enerji

Telekomunikasyon Hizmetleri A.S.

 Adresa: Ak Plaza Yasam Caddesi no.7 Kat 9, 06510

Sogutozu Ankara

e Nr. Faksi.: 0090 - 312 - 207- 71 71

* Dérguar né vémendje té: Z. Semih Ergur

SHITESI

« Emri i Palés: Ministria e Ekonomisé, Tregtisé dhe

Energjetikés

» Adresa: Bulevardi Déshmorét e Kombit, Tirané

* Nr. Faksi.: +355 4 227 617

« Dérguar né vémendje té: Z. Genc Ruli

15.5 KALIMI | TE DREJTAVE

Kjo Kontraté éshté detyrim ligjor dhe né pérfitim té Paléve, trashégimtaréve té tyre dhe
personave té ciléve u kalojné kéto té drejta.

Blerési nuk mund té kalojé dhe transferojé té drejtat e tij sipas késaj Kontrate, né térési ose né
veganti, pa miratimin paraprak me shkrim té Shitésit, miratim i cili nuk do té refuzohet pa arsye.

15.6 KOSTOT DHE TAKSAT

Pérveg, kur parashikohet ndryshe né kété Kontraté, secila Palé do té paguajé shpenzimet e saj
né lidhje me negocimin dhe hartimin e késaj Kontrate dhe té shtojcave té saj. Cdo dhe té gjitha
shpenzimet noteriale pér nénshkrimin dhe zbatimin e késaj Kontrate do té paguhen nga Blerési.

15.7 HEQJA DORE NGA IMUNITETI PER SHKAK TE SOVRANITETIT

Shitési deklaron dhe garanton se cilésia e tij né dokumentet e transaksionit dhe pérmbushja e
detyrimeve gé parashikohen né to, pérbéjné veprime tregtare dhe jo akte publike ose geveritare dhe se
nuk ka té drejté té pretendojé pér imunitet né procedimet gjygésore gé lidhen me té ose asetet e tij,
duke u bazuar né sovranitetin ose né njé ligj apo né njé juridiksion ku mund té ngrihet njé padi pér
ekzekutimin e njé detyrimi gé lind dhe lidhet me dokumentet e transaksionit.

Edhe nése Shitési ose njé aset i tij kané ose mund té fitojné njé té drejté imuniteti né lidhje me
kompensimet, procedimet ligjore, masa pér sigurimin e padisé, masa té tjera apo ekzekutim té
vendimit né bazé té sovranitetit ose t& ndryshme nga kjo, Shitési shprehimisht heq doré né ményré té
pakthyeshme nga kéto té drejta pér imunitet né kuptim té detyrimeve gé lindin ose lidhen me
dokumentet e transaksionit.

15.8 MOSHEQJA DORE

Mosushtrimi dhe vonesa né ushtrimin e ¢do té drejte, kompetence ose mase mbrojtése né
lidhje me kété Kontraté (secila “E drejté”) nga Palét, nuk do té quhet si hegje doré nga kjo e drejté dhe
asnjé ushtrim i vetém ose i pjesshém i njé té drejte, nuk do té pérjashtojé mundésiné e ushtrimit té
késaj té drejte mé voné ose ushtrimin e ndonjé té drejte tjetér.

Té drejtat gé parashikohen né kété Kontraté jané té drejta té€ métejshme dhe nuk pérjashtojné
mundésiné e pérdorimit té té drejtave té tjera (kur parashikohet me ligj ose ndryshe). Cdo hegje doré
shprehimisht nga e drejta pér té pérdorur njé masé mbrojtése ndaj njé shkeljeje té késaj Kontrate, nuk
do té quhet si hegje doré nga ndonjé e drejté pér té pérdorur masa mbrojtése ndaj ndonjé shkeljeje qé
ndodh mé pas.

15.9 TERESIA E KONTRATES

Kjo Kontraté pérbén marréveshjen e ploté dhe zévendéson ¢do marréveshje t€ méparshme
midis Paléve gé lidhet me objektin e késaj Kontrate.

Uné, noteri, pasi ua lexova Paléve me z& té larté kété Kontraté, me ndihmén e pérkthyesit, té
hartuar né 6 (gjashté) kopje né gjuhén shqipe dhe né 6 (gjashté) kopje né gjuhén angleze, u binda se
Palét e gjejné até né pérputhje me vullnetin e tyre té liré dhe té ploté dhe e nénshkruajné rregullisht
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dhe Uné vértetoj nénshkrimin e tyre sipas ligjit shqiptar.
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Tirané, 19.6.2007

Pér Shitésin,

Shteti Shqiptar

i pérfagésuar nga

Shkeélgesia e Tij, Ministri i Ekonomisg,
Tregtisé dhe Energjisé

Z. Genc Ruli
Pér dhe né emér té Blerésit

Z. Ahmet Calik

Z. Ertugrul Gurler
Pérkthyes noter
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